LIJE'E SAN PABLO LINILEPOLA'
LAPIMAYE LEFOT'EEPOLTSI
LIEYA' ROMA

1 Iya' ninPablo ca'ay lipenic'
fatPoujna Jesucristo. LanDios
aljoc'ipa, almi: “To'huata’ toya'atsi
Lataiqui' loya'apa ite al c'a lixpic'epa
LanDios”. Tolta'a iya' nin'apdstol.
Mate laipenic' lalapi'ipa tanDios.
2Luyaipa quitiné lam profeta
uya'ame ite laifnuya'apa iya'. Jitpe
al Paxi Linitingiya joupa initijmpa
linespa ilniya. 3Lataiqui' loya'apa ite
al c'a lixpic'epa LanDios tipalaijma
}i'Hua tanDios. Matque tatPoujna
Jesucristo, itque i'epoxi xans.
Lipajnta fa'a li'a famats' cal rey David
itatahuelo. 4Jouc'a imujpoxi i'Hua
LanDios. Imujpoxi ituca' lipicuejma),
ailopa'a quixcay. Totta'a tanDios
imetsaicopa i'Hua. Lijoupa limapa,
tanDios i'epa al cueca), imaf'i'inapa.
5Ma' itque tatPoujna alpaxneponga,
alapi'iponga’ latpenic), illanc'
ninc'apéstole, epaluc' Jesucristo.
Ni petsi lomana' lan xanuc' pe
aimimetsaicoyi tanDios illanc'
alpalaic'ocola’ Jesucristo, lu'ila’:
“Tolapenufle Lataiqui' loya'apa ite al
c'a lixpic'epa LanDios, tolihuejcote”.
6Jouc'a imanc' li'ipa aicolimetsaijma
LanDios. Itsiya joupa olimetsaijma,
Jesucristo joupa ijoc'ipolhuo.

Iya' ninPablo quinit'elhuo' imanc'
nolmana' jilpe al cuecaj quitya’
Roma. Imanc' finca tanDios ti'elhuo'
capic'a, ijoc'impolhuo' ti'itsolhuo'
ma' i'huexi. LanDios cal'Ailli,, y
fatPoujna Jesucristo, titoc'itsolhuo),
tipaxnetsolhuo), tipac'e'etsolhuo'
lotpicuejma.

8 Ate'a’ cax'najtsi'i LanDios, itque
fainenDios. Ma ca'nujuaitsilhuo’
jahuay imanc' cax'najtsi'i
li'e'epolhuo’ Jesucristo, imanc'
joupa othuaiyijmpé. Caxnajtsi'i
ni petsi li'a tamats' tuya'anni,
tipalaicolhuo' imanc' lothuaiyijmpa.
%1tine itine ca'nujuaitsilhuo’ imanc'.
Ma capalaic'o tanDios cami:
“Totoc'itsola' ilne laipimaye nomana'
Roma”. LanDios ixina' ma' al tinca
ite laifmipolhuo'. Matque tanDios
aiPoujna. Jahuay laipicuejma' ca'ay
lanic' lalapi'ipa. Cuya'e' Lataiqui,
loya'apa ite al c'a lixpic'epa LanDios.
Mate Lataiqui' tipalaijma ti'Hua
LanDios.

10Ma capalaic'o LanDios caxahue'e,
cami: “Lapi'ila’ lane cahuenjntsola'
lapimaye nomana' Roma. Ja'ni
mouqui, ja'ni mouqui pitsu, ma
lapi'ila’ lane, ca’huata' Attoc'ita’
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Romanos 1

cacuaitsi.” " Acueca' cajanaca
caxintsolhuo, catoc'itsolhuo.
Aipic'a tolapenufle xonca lotpujfxi,
ite lalapi'iponga' cal Espiritu
Santo. Tifa'e'etsolhuo' nulemma
lotpicuejma’. 12Iya' cacua: Imanc'y
iya' at'huaiyijnyi Jesucristo. Cacuaitsi
jilpe almajnta anuli. Attoc'itsottsi,
alsc'ai'itsottsi, lixpi'itoltsi calata.
13Cunc'aipimaye, ti'ita' colsina'
aipic'a ca'’huata’ jilpe pe lolmana),
cahuejntsolhuo'. Axpe' cacuance,
aimi'i. Ocuenaye quitelotya' pe
lomana' lan xanuc' a'jj judio joupa
nu'ipola’ Lataiqui' loya'apa ite al
c'a lixpic'epa LanDios. Aitoc'ipola’.
Itsiya aipic'a catoc'itsolhuo' imanc'
jouc'a. Iya' aixina' LanDios
lummepa cu'itsola’ Lataiqui' jahuay
lan xanuc), ilniya a'ij judio. Ja'ni lun
griego, ilne noxhuepd acueca' o ja'ni
ocuenaye lan xanuc' pe aimixhueyi;
petsi acueca' quilpicuejma) petsi a'ij

cueca' quitpicuejma), jahuay cu'itola.

15Toliya, juaiconapa cajanaca
ca'huata’ jilpe Roma, cu'itsolhuo'
jouc'a imanc' ite Lataiqui'.

16]ya' aicatay calaic'ata. Ni petsi
lomana' lan xanuc' cu'itola’ ite
Lataiqui' loya'apa ite al c'a lixpic'epa
LanDios. Petsi no'huaiyijmpa
Lataiqui' jahuay ilniya tixim'me
acueca' lo'epa LanDios, ilque
tuntu'e'mola’. Totta'a iximpéa ate'a
lan xanuc' judio, itsiya jouc'a tixinyi
lan xanuc' a'ijj judio, ilne lun griego.
17 Jitpe Lataiqui' alsinyi te ts'it'ic’
ilne petsi lapenufpola' LanDios,
tixinnila' to ailopa'a quitjunac'.
LanDios tepenufila' ilniya no'epa
linca linespa tanDios, ilne pe ti'hua
ti'huaiyijnyi, ma to micua al Paxi
Linitingiya loya'apa, ticua:

284

Cal xans no'huaiyijmpa tulijta
lipitine,
LanDios iximpa to ailopa'a
quijunac, tepenufi.
18t.anDios Nopa'a lema'a joupa
almuc'iponga' tixtuc'ola' lixcay
xanuc), ilne pe aimixpaic'eyi.
IIniya jilpe lilpicuejma’ ilsina' te
ts'i'ic' al tinca, ilsina' naitsi itque
tanDios. Tijouta' xonca ilpic'a ti'ete
lixcay. Tolta'a tetets'iyi al tinca,
ti'eyotltsi to aiquitsina’. 19-20Tine
lan xanuc' ti'i'ma timetsaico'me
LanDios te ts'i'ic' li'ejma’. Fa'a li'a
tamats' i'huaqui tipa'a LanDios.
Matque timujyoxi. Toliya
ilniya no'epa quixcay aimi'iya
minesyacu: “Aicaltaic’ cajunac'.
Aicalsina' naitsi LanDios.” Linca
aimi'iya malahuelojnyacu L.anDios.
Lahuelojnyi lilanc'epa lopa'a li'a
tamats'. Tolta'a limetsaicoyi ilque
ma' anDios. Ma' ilque ticuxe,
aimijouya licuxejma'.
21Tine lan xanuc' lijoupa
li'ipa quitsina' naitsi LanDios
aiquilimetsaijma anDios, aiquitcuac'.
Aiquils'najtsi'i. I'ipa muf lilpicuejma),
tihuejyi ituca' cataiqui, ite a'ij
tinca. 22Ticuayi: “Illanc' acueca'
latpicuejma’”. A'jj linca ite lonespa.
I'e'epoltsi camac'ta. 23Ipai'i'mottsi
litpicuejma’, ipono'me LanDios.
IIque ma' anDios, itque ti'hua imaf'i,
aimimaya. Iine tilanc'eyi lilendiosla),
ilna'a lo'ontcospola' to litf'as xanuc'
pe nomayacola'. Jouc'a tilanc'eyi
lilendiosla' lo'ontcospola' to lacat'hui
naiyulpd lema'a, jouc'a lo'ontcospola’
to linneja, jouc'a lo'ontcospola' to
lainofat't.
241i'ipa tolta'a LanDios
enajpoxi pe lomana' ilne lan
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xanuc'. Ipo'no'mola’ quittuca'. Ma
tihuejle lojanajpa. Ti'ete nixpiya,
tixhuicotsoltsi, tetets'itsoltsi.
25Tine tifel'miyottsi. Aimihuejyi

LanDios, ma' itque cal Nuli CanDios.

Tihuejyi ocuenaye candiosla'.
Texc'onlingotaiyi pe lilanc'empa,
ticuayi: “Itne tinca alandiosla”.
Aimihuejyi ilque Lilanc'epa jahuay.
Ma' itque laxc'onlingotai'me.
Ocuena ailopa'a. Ni itsiya ni
Locuena Quitine mi'iya. Ma tolta'a
ti'ita. Amén.

26]ine ipo'nopé quituca'
tanDios. Lijou'ma ilque jouc'a
enajpoxi, ipo'nopola’ quittuca),
tenant'tite litxujc'a. Lacat'no'
ipai'i'moltsi lifejma’. Aimi'eyi
to joupa lixpic'epa LanDios.
27 Jouc'a lan xanuc' ipai'i'moltsi
lifejma’, aimixhuicocona'me
lacat'no'. Juaiconapa ijanaj'mottsi,
ixhuico'mottsi lilf'as xanuc'.
Pangay nixpiya i'e'me. IIne linca
timenaquila'. Lijou'ma itetmi'mola'
al cuana. Ixingufco'me te ts'i'ic'
latetcoya petsi no'epé tolta'a.

28Tine ixpic'epa timenc'ecote
LanDios, toliya etelquemma
litpicuejma’. LanDios enajpoxi pe
lomana' ilne lan xanuc'. Ipo'nopola’
quittuca), ti'ete lixcay, ti'ete nixpiya.
29Lilpicuejma’ i'ipa ma le'a a'ijc'a.
Tixpic'eyi ti'ete al xujc'a. Lan xanuc'
tehueyi quilecat'no), jouc'a lacatno'
tehueyi quilxanuc'. Aimetenicocola'
lithueca, ti'hua tehueyi xonca.
Tixpic'eyi ti'ete lixcay. Ti'ehualeyi
laic'. Tima'ahualeyi. Tifulecoyi
cataiqui'. Tifeltaiqueyi. Tehueyi
lo'e'efiyacola’ litf'as xanuc), ti'entsola'
quixcay. Tixahualeyi. 30 Tipalaicoyi
quixcay cataiqui' litf'as xanuc'.
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LanDios tetets'ila' lo'epa itna'a.
Titalai'e'ecoyi quixcay litf'as
xanuc'. Ti'e'eyoltsi tsila. Tipalaiyi
atsila' cataiqui'. Tehueyi te xonca
co'eyacu, ti'ete quixcay xonca.
Aimicuec'eyi quit'ailli', quitméama’
31 Aiquitsina' mixhuicoyi
lilpicuejma’. Aimenant'tiyi littaiqui'
licupa. Aimi'nujuaisyi litpimaye.
Aimixinnila' acuanuc'la. 32Iine
ilsina' te ts'i'ic' al Hjca lixpic'epa
LanDios. IIsina' itque tecani'e'mola’
ilniya no'epd tolta'a. Tama itsina'
aimixpaic'eyi. Ma ti'hua ti'eyi
nixpiya. Jouc'a tixojma quileta ja'ni
locuenaye tihuej'me lixcay lo'epa.
Ima' conxans nomecani'epola’
lof'as xanuc/, tinca ima'
jouc'a tipa'a lojunac'. Aimi'iya
mocuanajcoyacoxi. Ma macani'ela’
locuenaye jouc'a ima' ma' anuli to'ay
quixcay. Tocua: “Linca LanDios
tite'mi'mola’ ilne no'epa quixcay”,
jilpe topalaicoyoxi ima' cotuca..
2 Joupa atsina' LanDios atijca
tite'mi'mola’ lan xanuc' no'epa
itta'a lixcay, tecani'e'mola’. 3Ima'
tacani'ela’ lof'as xanuc' ma mo'ay
quixcay. ¢{Te cofcuapa? ¢Jani tocua:

“LanDios aimattet'miya”? 40 ¢ja'ni

tatets'i LanDios mipalaic'ohuo'?
IIque aimixtuc'ohuo), tixnet'tqui ite
lo'ejma’. {Te aicocueca ite li'ejma’
LanDios? Ilque ipic'a toxhuej'menni,
aimo'econa'ma quixcay. Toliya
aimixtuc'ohuo.

5Linca, ima' aicocueca. Axna
lopicuejma’. Aimoxhuej'memma.
Ma mi'hua tuyaf'que lof'epa
quixcay, jouc'a tuyaf'que xonca
lipoyac' tanDios. Ticuaitsi al
Cuecaj Quitine toxim'ma acueca'
lipoyac' tanDios. Imanc' not'epa
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quixcay totta'a totsim'me. Itque
cal Cuecaj Juez ti'e'ma al tijca.
6Ma to li'epa lan xanuc' ma totta'a
ti'i'ma ite lapi'iyacola' LanDios.
"Timana' ilniya nonespa: “Tilajnla
lalpicuejma), ti'ita' to lipicuejma’
LanDios. Alimetsaicotsonga' to
ixanuc' Lapenuftsonga', almajntsa
anuli pu'hua, aimatmaconnonga'.”
Petsi tolta'a nonespa ti'eyi
al c'a, aimixospola'. LanDios
tepi'i'mola’ al ts'e lilpitine, ile
aimijouya. 8Ituca' lapenufyacu
ilne naihuejpé quiltuca' lojanajpa,
ilne aimihuejyi al Ltinca Cataiqui'
LanDios tixtuc'o'mola) titel'mi'mola’.
Acueca' lipoyac' LanDios tixim'me
itniya. ®Jahuay ilniya no'epa
lixcay titetco'me acueca), acuecaj
quixhuejma' tixinguf'me. finca
totta'a lo'enyacola' lan xanuc' judio
jouc'a locuenaye xanuc'. 19Petsi
no'epé al c'a, tanDios timetsaicotola
joupa ilajmpa lilpicuejma’. I'ipa to
lipicuejma' tanDios. Timetsaicotola
ixanuc'. Aimixhuelcoconayacu.
Tolta'a tinca lo'iyacola' lan xanuc'
judio jouc'a locuenaye xanuc'.
MLanDios tixinnila' anuli jahuay
lan xanuc'. Ja'ni ajudio, ja'ni
locuenaye xanuc' LanDios tixinnila'
anuli. 2Timana' lan xanuc' ailopa'a
quilje'e loya'apa locuxepa LanDios.
IIne tama aiquilsina' te loya'apa ite
al je'e, ja'ni ti'eyi quixcay LanDios
tecani'e'mola’ Pe ts'ilsina' ite al
je'e, jani ti'eyi quixcay LanDios
timi'mola": “Te aicolihuejcojma ite
liniliya loya'apa laifcuxe'epolhuo'?”
IIniya jouc'a tecani'e'mola’.
13tanDios aimepenufyacola' itne
petsi ma le'a tiquimf'eyi Litaiqui'
locuxepa. Tepenuf'mola’ ilne no'epa
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locuxepa. Ilne aimicuxecoyacola,
tixim'mola' to lan c'a xanuc'. "#Lan
xanuc' pe a'ij judio, ilne petsi
ailopa'a quitje'e loya'apa locuxepa
LanDios, jani ti'eyi locuxepa
LanDios timujyottsi joupa ilsina' te
ts'i'ic' al c'a. 15Timujyoltsi ilsina'
te ts'i'ic' locuxepa LanDios, jilpe
litpicuejma’ inilingiya. Quittuca'
ticuxeco'mottsi o ticuanajco'mottsi.
IIne quittuca' ilsina’ ja'ni a'ijc'a
o ac'a lo'epa. 16Itsiya lan xanuc'
temiyi lixcay lo'epa. LanDios joupa
epi'ipa limane Jesucristo, itque cal
Juez. Ticuaitsi al Cuecaj Quitine
itque ti'huac'ina'ma jahuay, ti'hudjta.
Tolta'a tuya'e' Lataiqui' loya'apa
ite al c'a lixpic'epa LanDios, mate
lataiqui' laifmuc'iyalepa iya

171tsiya capalaic'o'mo' ima'
lofcuapa: “Iya’ ninjudio. LanDios
lapenuf'ma. Iya' linca aixina'
locuxepa LanDios. Iya' finca
quihuequi cal tinca CanDios.”
18Tocua: “Aixina' lixpic'epa
LanDios. Aixina' te ts'i'ic' al c'a
xonca. Almuc'impa locuxepa
LanDios, joupa cacuec'e. 1?Ma' iya'
nipajnya caxal'mola' lan fohue, ilne
pe aiquilsina'. Atontcospa to anuli
lepalc'o', nipajnya culif'e'mola’ ilniya
petsi amuf litpicuejma’. 29Nipajnya
camuc'imola’ lamac'ta xanuc' Iya'
linca nomxi. Nipajnya camuc'i'mola’
la'thuay. tanDios joupa lu'ipa te
ts'i'ic' locuxepa. Totta'a acueca'
laipicuejma'. Ma' iya' aixina' al Linca
Cataiqui'”

21Tma' nofcuapa totta'a, iya'
quicuis'ehuo’, camihuo" Ima'
tomuc'ila' lof'as xanuc', {te ima
tomuc'iyoxi cotuca'? ¢Te taihuic'i
jouc'a ite lofmuc'iyalepa? Ima'
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toya'e', tocua: “Aimonantse'ma”.
Ima), ¢ja'ni tonantse? 22Ima'
tocuxeyale, tocua: “Aimoxhuico'ma
lipeno ocuena cal xans”. ¢Ja'ni ima'
toxhuijma lipeno ocuena cal xans?
Ima' taixtuc'ola' landiosla'. ¢Jani
taxic'e'ela jitpe litxoute'? 23Ima’
tocua: “LanDios, tinca alu'iponga’
locuxepa illanc' ninc'ijudio”. ¢Ja'ni
ima' taihuequi locuxepa LanDios?

O ¢tatets'i LanDios, aimaihuequi

ite Litaiqui'? 24Al Paxi Linilingiya
tuya'e":

Imanc' unc'ijudio: Lan xanuc'
petsi a'ij judio tixinnilhuo'
ixcay lontepa,

tolta'a aimixpaic'eyi tolanDios,
tipalaicoyi quixcay.

25Tma' unjudio i'e'empo'
circuncidar. Lopixic' itaic' lisefia
loya'apa ima' i'huexi tanDios.
Ne|, jani ima' to'ay locuxe'epo’
LanDios, ite losefia tuya'e' al tinca,
ima' ma' i'huexi LanDios. Ja'ni
aimo'ay locuxepa tanDios, ilque
tixim'mo' ma' anuli to locuenaye
xanuc), ilne petsi litpixic' aiquittaic'
quilseiia. 26 Cal xans pe ailopa'a
quisefia jitpe lipixic', jani ilque
no'epa al c'a to locuxepa LanDios,
{te aimimetsaicoya? Linca,
tama ailopa'a quisefia LanDios
timetsaico'ma. 27 Petsi aiquitaic'
quisefia jitpe lipixic', ilque linca
tulijmo' ima'. Xonca ihuequi
locuxepa LanDios. Ima' tixoqui meta
otaic' losena jilpe lopixic', LanDios
joupa u'ipo' te ts'i'ic' locuxepa. Oxina'
petsi liniliya, tijoula' aimaihuejma.
Itque pe aiquitaic' quisefia tocomma
tecani'e'mo' ima'.

28Lan xanuc' ja'ni ma le'a
i'huaquila' ajudio ilniya a'i quixanuc'
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LanDios. Jouc'a tama i'empola’
circuncidar, ja'ni ma le'a jilpe
litpixic' ittaic' quilsefia, LanDios
aimimetsaicola. 29Petsi atinca
ixanuc' tanDios ilniya ittaic' litsefia
ma jipu'hua tilunxajma), ituca'
lifejma’. Itne a'i ma le'a tenant'liyi
ite lataiqui' loya'apa: “Tot'e'etsottsi
circuncidar”. A'i. Jahuay lilunxajma’
tihuejcoyi jahuay locuxepa LanDios.
Lan xanuc' no'epa totta'a, tama
aimimetsaiconnila’, LanDios
timetsaicola'. Ilniya alinca ixanuc'
LanDios.
Itsiya aga altalai'e'ma,
almi'ma: “Jani LanDios
tepenufila' ilne lan xanuc' petsi
aiquittaic' quitsefia jilpe litpixic,
illanc' ninc'ijudio ¢te quipenic'
ite lalsefia? ¢Te xonca lapi'inga’
LanDios?” 2Iya' camihuo":
LanDios acueca' lapi'iponga’
illanc' ninc'ijudio, xonca acueca'
latpaxneponga'. Ate'a ummenc'ipola'
litaiqui' lattatahuelé ti'ete cuenna.
3tinca hualca ilniya ipai'imottsi
litpicuejma), aiquilihuequi. éTe
co'iya? ¢Te jani LanDios linespa:
“IIne aiquilihuequi, iya' jouc'a
capai'ima ile laitaiqui' laicupa”?
4A. Tolta'a aimi'iya mi'iya. Tama
jahuay tipai'itsottsi lilpicuejma’,
tifellaiquete, LanDios a'i tolta'a
li'ejma’. Itque aimipai'iya litaiqui'
licupa. Tolta'a loya'apa al Paxi
Linitingiya tuya'e"
Tixinintso' ma ac'a lofcuapa.
Lan xanuc' nonespa: “A'ij lijca
lo'epa L.anDios”,
tomuc'i'mola’ ilniya a'ij tijca
lo'epa, tolij'mola.
50, ¢{te almi'ma: “Illanc' ma
mateyi al xujc'a, ja'ni totta'a xonca
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i'htiaqui ac'a li'ejma’ LanDios,
éte calixtuc'ocoyaconga' itque?
¢Te caltel'micoyaconga'? A'ijc'a
lipicuejma' LanDios. Aimi'ay al
Hjca”?

(Laifnespa tolta'a capalay
ma to anuli naihuejpa quituca’
lipicuejma') ®A'i. Tolta'a aimi'iya
malnesyacu. Ja'ni cola' a'ijj tijca
lo'epa LanDios cota' aimi'iya
mu'iyacola' lan xanuc' ja'ni ac'a o
a'fjc'a lo'epa itniya. Cota' aimi'iya
mitet'miyacola.

70 ima' tocua: “Iya’ laifeltaiqueya
ti'ay canic. Ma cafellaique tixim'me
a'jj tolta'a lipicuejma’ LanDios.
Tixim'me ituca' ilque lipicuejma’.
IIque aimifellaique, tinesqui ma'
al finca. Tijouta, éte co'icopa
aimetenima ite laif'epa quixcay?
¢{Te calacani'ecoya?” 8Jani tolta'a
lalnespa najmay jouc'a atnesle:
“Atete nixpiya, tolta'a tipammaispa
al c'a”. tinca hualca alnesconga'
ticuayi: “Pablo y litejmale tole tote
lonespa”. A'i tolta'a latcuapa. Pe
lainescoponga' totta'a ilne quittuca'
tecani'eyottsi.

9tsiya, ite co'iya? ¢Te illanc'
ninc'ijjudio LanDios xonca
limetsaiconga' to ninc'ic'a
xanuc'? A'i. Joupa atcuapa: Jani
ninc'ijudio, ja'ni a'ij judio, jahuay
ma' anuli al'epd quixcay. Aimi'iya
maluntu'eyacottsi. 19Totta'a ticua al
Paxi Linilingiya loya'apa:

¢Te tipa'a anuli cal xans atijca
lipicuejma'?
A'i, ailopa'a ni' anuli.

" Ma' anuli aimicuec'eyi, ma' anuli

aimehueyi LanDios.

12 Jahuay enajpottsi, aimihuejyi

LanDios, ma' anuli ejac'pola.
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Ma' anuli ailopa'a cal c'a
quipicuejma’.

13 Litco ti'onlcospa to lilpuhua
camizhua lexiya, jilpe
tipamma ma le'a al xujc'a.

Tolta'a littaiqui' lopalaipa ilniya.

Lilpat tinescoyi lixcay litf'as
xanuc), tifellaiqueyi.

Malpe litco tocomma to emiya
lipummaya tainofat.

14 Juaiconapa cumla littaiqui'
lopalaipa, ticuajyi lilf'as
xanuc, tecanitsola'.

15 Aimixnet'tyi, tixtuc'oyi litf'as
xanuc), ilpic'a tima'ahualete.

16 Ni petsi lotseyacu titel'miyi
litf'as xanuc!,

tipo'noyi cuanuc'la, ti'ontcospola'
to lecaniya.

17 IIne ma le'a tixtuleyi, tifuleyi,
aiquilsina' ocuena cane, ite al
ca.

18 Aimixpaic'eyi LanDios ni totta'a.

19Totta'a loya'apa litaiqui' LanDios

inilingiya al je'e pe liniliya
locuxepa LanDios. Joupa alsina'
naitsi ilne lopalaicopola' LanDios,
jilpe al je'e. Tipalaicola' ma ilniya
pe lepi'ipola’ ilta'a quilje'e. (Cacua:
Illanc' ninc'ijudio atpalaiconga')
Ailopa'a notalai'e'eya LanDios.
Aimi'iya micuanajcoyacoltsi, ni'
anuli. Aimi'iya malcuanajcoyacottsi
illanc' ninc'ijudio, jouc'a aimi'iya
micuanajcoyacoltsi imanc'
unc'ocuenaye xanuc'. Jahuay
nalmana' jifa'a li'a famats' tipa'a
latjunac' 20 Aimi'iya malnesyacu:
“Nenant'lipa locuxepa LanDios.
IIque atsim'ma ninc'a xans,
lapenuf'ma.” A'i. Ailopa'a nonesya
tolta'a. Ite lataiqui' loya'apa
locuxepa LanDios almuc'inga' te
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ts'i'ic' al c'a lat'eyacu. Limetsaicote
tolta'a te ts'i'ic' latepa, ite
aimi'onispa to loya'apa locuxepa
LanDios.

211tsiya, ja'ni aimi'iya
malanant'tiyacu locuxepa LanDios,
éte co'iya? Jani lapenuftsonga'
LanDios to ailopa'a caljunac ite
cal'eyacu? Ite lateyacu joupa
uya'apa lataiqui' loya'apa locuxepa
LanDios. Jouc'a uya'ame lam
profeta. Itsiya tanDios joupa
imujpa xonca al cuajmaica cataiqui.
22petsi no'huaiyijmpa Jesucristo
ilniya liximpola' tanDios to
ailopa'a quiljunac/, tepenufila'
jahuay ilniya. Ja'ni ajudio, ja'ni
a'jj judio, ma' anuli ticuicomma
ti'huaiyijnle Jesucristo. 23 Jahuay
alepa quixcay. Ailopa'a cal xans
le'a ac'a lipicuejma'. Lalpicuejma’
aimi'onispa to lipicuejma' LanDios,
ilque pangay ac'a lipicuejma’.
Jahuay illanc' lahue'enga’. Totiya
cacua: Ticuicomma jahuay ma'
anuli at'huaiyijnle Jesucristo.

247llanc' cattuca' ailopa'a cal'eyacu.

Aimi'iya maluniu'eyacottsi, cota'
lacani'e'monga’ tanDios. Matque
LanDios acueca' altoc'iponga’ jahuay
illanc' nat'huaiyijmpd Jesucristo.
Lapenufponga' to ailopa'a caljunac,
luntu'eponga’. 25Ttque Jesucristo
ma LanDios ummepa li'a tamats'
titsufcoxoxi. Ixcuajaipa lijuats'
tipac'ela’ lipoyac' LanDios. Tolta'a
ilne no'huaiyijnyacu Jesucristo
LanDios tixim'mola litejmale. Ile
litine lixcuajaipa Cristo lijuats'
tanDios imuj'ma tite'mi'mola’
no'epé al xujc'a. Luyaipa quitine
LanDios ixnet't'mola' lan xanuc'
no'epé lixcay. Jilpe lancruz i'epa
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al Hjca, ilic'mipa lajunac'. Jahuay
lifjunac' lan xanuc' imajtsepa
Cristo. 26Iya’ cacua: Ite li'ipa jitpe
lancruz almuc'inga’ atijca lo'epa
LanDios. Itque imuj'moxi to cal
Juez nanaic'mipola' no'epé lixcay.
Jouc'a imuj'moxi tepenuf'mola’
jahuay no'huaiyijmpé Jesucristo.
Tepenufila' to ailopa'a quiljunac'
Cristo joupa i'najtsepa.

27Ttsiya, Jte co'iya? ¢Te ja'ni xonca
alsinyoltsi ninc'ic'a xanuc'? A'i.
Aimi'iya. ¢Te ja'ni ate'a al'epd al c'a,
lijou'ma LanDios lapenufponga'?
A'i. Ma le'a at'huaiyijmpé Jesucristo,
tolta'a lapenufinga' tanDios.
28]tsiya alsina' te ts'i'ic' lo'epa
LanDios. Itque aimepenufyacola'
lan xanuc' pe nanant'tipa locuxepa.
Lan xanuc' aimi'iya menant'tiyacu.
Tepenuf'mola’ petsi no'huaiyijmpa
Jesucristo.

290 ¢ja'ni LanDios ma le'a
lilenDios lan judio? IIne ilsina’
te ts'i'ic' locuxepa. é¢Jani a'i
quilenDios locuenaye lan xanuc'?
Hne aiquilsina' te ts'i'ic' ite
lataiqui'. Alinca, LanDios ilenDios
locuenaye xanuc' jouc'a. 39Tipa'a
ma le'a anuli LanDios. Lan judio,
ilne ittaic' litsefia jitpe litpixic),
ja'ni ti'huaiyijnle Jesucristo,
LanDios tepenuf'mola. Ma' anuli
locuenaye lan xanuc' pe ailopa'a
quitsena, ilne jani ti'huaiyijnle
Jesucristo, LanDios tepenuf'mola’
jouc'a. 3 Latcuapa totta'a, ¢ja'ni
latets'iyi locuxepa LanDios?
Ai. Aimi'iya malatets'iyacu ite
lataiqui'. Ite itaiqui' LanDios. Illanc'
mat'huaiyijnyi Jesucristo xonca
alimetsaicoyi ac'a locuxepa LanDios,
xonca lanant'iyi.
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1-3¢Te qui'ipa tattatahuelo

Abraham? ¢Te quicuec'epa?
¢Te ilque quituca' i'epa al c'a,
lijou'ma LanDios epenufpa to
ailopa'a quijunac'? Ja'ni cola' totta'a
li'ipa Abraham, ilque tines'ma: “Iya'
joupa ai'epa al c'a, toliya lapenuf'ma
LanDios, alsim'ma to ailopa'a
caijunac'. LanDios ixina' Abraham
aimi'iya minescoyacoxi totta'a. Al
Paxi Linitingiya {te aga tuya'e"

“LanDios iximpa ac'a li'epa Abraham,
toliya epenuf'ma to ailopa'a
quijunac”? A'i. Aimuya'e' tolta'a.

Ma tuya'e: “Abraham ihuaiyijmpa
LanDios, totta'a LanDios iximpa to
ailopa'a quijunac', epenuf'ma”.

4Cal xans no'epa canic' tulij'ma
lo'najtse'enyacu. Ja'ni ailopa'a
qui'epa aiquitaiyinc'enni. Ja'ni
ilpic'a titoc'ite, ti'najtse'ente,
timajtse'e'me. Ja'ni a'i ailopa'a tintsi.
5Tolta'a lo'iya cal xans nocuapa:

“Tama ca'eta' acueca' canic' aimi'iya
canant'liya locuxepa tanDios.
¢Te caif'eya? Le'a ca'huaiyijm'ma
LanDios.” Lan xanuc' nocuapa
tolta'a, ilne no'huaiyijmpd, tanDios
titoc'ila), tepenufila' to ailopa'a
quitjunac'.

6Ma totta'a lonespa cal rey David
mipalaijma al c'a loyaicopa cal xans
petsi LanDios titoc'i, tepenufi to
ailopa'a quijunac'. 7 Ticua:
Tuyalaicoyi al c'a ilne petsi
LanDios itonc'e'epola’ lifjunac),
petsi letamu'epola’ li'epa lixcay.
8 Ac'a loyaicopa cal xans petsi
LanDios aimicuxecoya,
aimimiya: “Tote, tote lixcay
lo'epa”.
9Ninc'ixanuc' judio, illanc'
altaic' latsefia jitpe lalpixic),
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éte jani ma le'a illanc' totta'a
luyalaicoyi al c'a? ¢(Te aimi'iya
muyalaicoyacu al c'a locuenaye
xanuc' jouc'a? Tot'nujuaisle te ts'i'ic'
li'ipa Abraham. Joupa alnespa:
“Abraham i'huaiyijmpa tanDios,
tolta'a LanDios iximpa to ailopa'a
quijunac', epenuf'ma”. 19Litine
LanDios lepenufpa Abraham, ‘te
ts'i'ic' itque? ¢Ja'ni itaic' lisefia
jitpe lipixic'? O, ¢aiquitaic'? Litine
LanDios lepenufpa Abraham itque
aiquitaic' lisefia. Aiquetec'enni
lipixic. 1 Ate'a i'huaiyijmpa LanDios,
lijou'ma tanDios icuxe'e'ma, timi:
“To'exoxi circuncidar”. Itque
letec'e'em'me lipixic' imuj'moxi
ti'huaiyinge tanDios. Ilque
joupa epenufpa Abraham to
ailopa'a quijunac'. Tolta'a LanDios
imetsaico'ma Abraham to it'ailli'
lan xanuc' no'huaiyijmp4, tama
aiquittaic' quitseiia jilpe lilpixic'.
Ja'ni ti'huaiyijnyi to li'huaiyijmpa
Abraham, LanDios timetsaicoyi
inaxque' Abraham, tepenufila' to
ailopa'a quitjunac' 2Jouc'a ilniya
lo'empola’ circuncidar ti'i'ma ti'itsola’
inaxque' Abraham. Ilque ai'a
ti'e'moxi circuncidar i'huaiyijmpa
LanDios. Jani ti'huaiyijnyi ma
LanDios, jani a'i mi'huaiyijm'me
li'epoltsi circuncidar, ilniya jouc'a
inaxque' fattatahuelo Abraham.
13¢Te ja'ni LanDios joupa iximpa
Abraham lenant'lipa locuxe'epa? ¢Te
toliya limipa te ts'i'ic' loyalaicoyacu
ilniya, itque y lixanuc'? A'i.
Abraham le'a i'huaiyijmpa tanDios,
i'epa tinca limipa. Tolta'a LanDios
epenuf'ma to ailopa'a quijunac,
u'ipa: “Ima' ti'i'mo' to quitailli'
ilne nocuxeyaleyacu fa'a li'a
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lamats'. Totta'a tont'e'me imanc/,
ima' y loxanuc'” 14 ¢Naitsi ilne
nocuxeyaleyacu jifa'a li'a tamats'?
¢Te ja'ni LanDios tipalaicola'
naihuejpa lataiqui' loya'apa
locuxepa? A'i. Jani LanDios
tipalaicola' ilniya, Abraham cota'
ailopa'a colijya tama i'huaiyijmpa
LanDios. Litaiqui' tanDios lepi'ipa
Abraham cota' aimenant'iya,

cola' iliya infel'miyale lataiqui'.
5tinca aimi'iya matnesyacu:
“Lanant'li'me locuxepa LanDios.
Tolta'a lapi'i'monga’' ma to limipa
Abraham.” Ja'ni tolta'a lalnesyacu
ailopa'a calapi'iyaconga'. Litaiqui'
locuxepa LanDios almuc'inga' a'ijc'a
latepa, tipa'a latjunac'. Ja'ni ailopa'a
ite Lataiqui' LanDios aimi'iya
malcuxecoyaconga.

16 Cacua: LanDios icupa cataiqui'
tipaxne'mola’ ilne no'huaiyijmpé.
A'i quicuac" “Ilniya i'epd al c'a
canajtse'e'mola”. Ma ticua: “Itniya
at'huaiyijmpa, catoc'imola”. Tolta'a
jahuay lixanuc' Abraham ti'i'ma
tepenuf'me ite lopaxneyacola. A'i
ma le'a ilne petsi lepi'ipola’ lataiqui'
loya'apa te ts'i'ic' licuxepa LanDios,
jouc'a tepenuf'me locuenaye
xanuc' jani ti'huaiyijnyi LanDios
to li'huaiyijmpa Abraham. Malque
Abraham atailli' jahuay illanc'
nat'huaiyijmpé tanDios. 17 Totta'a
loya'apa al Paxi Linilingiya, tuya'e".

Ima/, axpela' lan xanuc'
timetsaico'mo' it'ailli,
it'ahuelo;

ilne ituca' ituca' lilnacién.

Ife litine tama quituca' Abraham,
ailopa'a qui'hua, tanDios liximpa
ifailli' axpela' lan xanuc'. Linca
LanDios ti'i'ma timaf'i'ina'mola’
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limanapola' Ique tipalaicola' lan
xanuc' ai'a timajnlita, tinescola' to
jipu'hua timana'. Ma totta'a li'ejma’
tanDios ti'huaiyijmpa Abraham.
18Litine LanDios lipvalaic'opa,
Abraham tixinyoxi aimi'iya
muyaicoya to limipa LanDios. Tama
tolta'a lixina' ma' i'huaiyijmpa
LanDios, ticua: “Ma ca'huaico'ma.
LanDios nipajnya ti'e'ma to lalmipa.”
Tolta'a li'ipa. Ixpe'mola’ lixanuc'
Abraham, ma to limipa LanDios.
I'ipola’ axpela' lixanuc' Abraham,
ituca' ituca' litnacién; itque it'ailli'.

19 Abraham imetsaicoyoxi te ts'i'ic'.
Ilque joupa ixhuaita to amaxnu
temats'. Ti'ontcospa to cal xans
joupa imapa. Jouc'a imetsaijma
Sara te ts'i'ic. Itque lipeno ijuiqui
caca'no. Tama ixina' jahuay itta'a
Abraham ti'hua ti'huaiyinge
LanDios. 20 Aiquinesqui: “Aga
a'jj inca LanDios latmipa.
Aica'’huaiyijnconaya.” Xonca
ti'huaiyinge LanDios. Imetsaicopa
acueca'. 2'Ixina' alinca LanDios
nipajnya ti'e'ma to limipa. Tolta'a
ti'hua ti'huaiyinge. 22LanDios
liximpa li'huaiyijmpa epenuf'ma to
ailopa'a quijunac.

23Tfe lataiqui': “LanDios
epenuf'ma to ailopa'a quijunac'”,
tipalaicola' axpela), a'i ma le'a
Abraham. 24 Atpalaiconga' jouc'a
illanc' nat'huaiyijmpé tanDios.
Illanc' atcuayi: “Alinca LanDios
imaf'i'inapa tatPoujna Jests,
ipa'anapa pe lomana' lamizhua”.
Ja'ni tolta'a at'huaiyijnyi LanDios,
ilque lapenufinga' jouc'a. Alsinninga'
to ailopa'a catjunac'.

25]1lanc' tinca aical'aic' locuxepa
LanDios. LanDios icupa tatPoujna
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Jests tima'ante, ti'najtse'ma
laljunac'. Jests lijoupa limajtsepa,
imapa, LanDios imaf'i'inapa. Toliya
LanDios ti'i'ma lapenuf'monga’
illanc', lapenuf'monga’ to ailopa'a
caljunac.
Itsiya at'huaiyijnyi Jesucristo,
ilque tatPoujna. Tolta'a

LanDios lapenufinga' to ailopa'a
caljunac!, aimalixtuc'oconayaconga'.
2Ma' itque Jests i'najtsepa
laljunac'. Totiya tanDios attoc'inga),
lapenufinga', aimalacani'eyaconga'
Tixoqui calata alcuayi:
“AHaitsufcotonga' jipu'hua,
alpai'itonga), al'itonga' pangay
c'a latpicuejma’, ma to LanDios
lipicuejma".

3A'i ma le'a tixoqui calata
at'huaicoyi attaitsufcotonga'
jipu'hua, ma malmana' fa'a li'a
famats' jani altelcoyi als'najtsi'iyi
LanDios, alcuayi: “Ac'a luyalaicoyi”.
Alsinyi ma mattetcoyi lihuic'i'me
alsnet'tme. 4Ja'ni atsnet'tyi
tetentcocojma LanDios ite latejma
Ja'ni alsina' joupa etentcocopa
LanDios ite latejma’ xonca
at'huaiyijm'me tanDios, atcua'me:
“Linca aHaitsufcotonga' jipu'hua”.
5Alinca ti'i'ma at'huaiyijm'me
tolta'a. LanDios aimalfel'miyaconga),
attaitsufcotonga'. Itque joupa
almuc'iponga' al'enga' capic'a.
Totta'a lu'inga’ jitpe talunxajma’
cal Espiritu Santo talapi'iponga’
LanDios.

61llanc' aicalihuejma LanDios.
Litine lixpic'epa LanDios
tima'ante Cristo, ti'najtseta’ ite
laljunac’, ma totta'a li'ipa. Cristo
aicathuaiconga' maluntu'eyacoltsi
illanc' cattuca'. Itque ixina'
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aimi'iya maluntu'eyacottsi. 7Ja'ni
luntu'e'me anuli tatf'as xans, itque
alijca lipicuejma), éte alcu'me
latpitine luntu'ete itquiya? Linca
tama juaiconapa ac'a lipicuejma’
falf'as xans, afule malcuyacu
latpitine. 8LanDios ituca' li'ejma,
aimal'onliyaconga' to illanc' Illanc'
ma mateyi quixcay Cristo icupoxi
tima'ante, i'najtsepa laljunac.
Tolta'a LanDios almuc'inga'
atinca al'enga' capic'a. ?Jilpe
lancruz, lixcuajaiyopa lijuats'
Cristo i'najtsepa laljunac'. Tolta'a
LanDios lapenufinga' to ailopa'a
caljunac' Tijoula, {te co'iya? éTe
lapi'icona'monga' laljunac' anuli
locuenaye no'epd quixcay, ilne
petsi aimi'huaiyijnyi Jesucristo?
A'i. Luniu'e'monga’ nulemma.
107]lanc' atfuli'ipd LanDios, ilque
jouc'a atfuli'iponga'. Mi'i totta'a
li'Hua icupoxi tima'ante, at'etsonga'
atejmalete LanDios. Itsiya ma
tolta'a i'ipa, illanc' alejmale
LanDios. Tijoula, ite co'iya? éTe
aimaluntu'eyaconga'? Cristo joupa
imaf'inapa, joupa lapi'iponga' al
ts'e lalpitine, tinca luntu'e'monga’.
" A'i ma le'a at'huaicoyi Locuenaj
Quitine luntu'etsonga'. Ma' itsiya
tixoqui calata at'huaiyijnyi LanDios.
LalPoujna Jesucristo joupa ipac'epa
lipoyac', ma' itsiya alejmale anuli.
12 A1 xujc'a lopa'a li'a tamats'
icuai'e'ma fa'a anuli cal xans.
Icuaitsi al xujc'a ipango'ma i'i'ma
lamaya. Jahuay lan xanuc' i'e'me
al xujc'a, tolta'a jahuay tixinyi
lamaya. 3Linca, ilniya titiné
LanDios tama iximpola' lixcay
lo'epa lan xanuc' aimicuxecola'
Aimi'iya. Iniya litiné aicu'ila’
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litaiqui' locuxe'epola’ lo'eyacu.
Tolta'a aimi'iya micuxecoyacola'
petsi aimenant'tiyi. 4Litiné
ai'a tepenuf'ma Moisés litaiqui'
locuxepa tanDios, jahuay ilne
fitiné ti'hua lamaya. Ti'hua limane
tite}'mi'mola’ lan xanuc' Tolta'a
li'ipola), tama lixcay li'epa a'ij nuli
to li'epa Adan, ilque aiquihuejma
lixc'ai'ipa LanDios. Li'epa Adén
acueca' li'e'epola’ lan xanuc' Tolta'a
ilque Adan ti'onlcospa to tocuena
cal xans tocuaicoya. Itque acueca' al
c'a lo'e'eyacola.

15Linca, tama acueca' a'ijc'a
li'epa Adan aimi'iya mi'onliyacu
ite lalpaxneponga' LanDios.
Li'ipa, anuli cal xans, ilque Adan,
aiquihuejma tanDios. Tolta'a
acueca' li'ipola' lan xanuc'. Axpela'
timanala'. Lijou'ma xonca acueca'
ite al c'a li'epa LanDios. Ilque
ixpic'epa tipaxnetsola' lanxpela'. Ma'
anuli lixpic'epa Jesucristo. Tolta'a
itque altoci'iponga' ninc'xpela’.
16]ya' cacua: Latpaxneponga'
LanDios tipammaispa al c'a
juaiconapa. Lixcay li'epa Adan
ipammaitsi jouc'a, ile a'ijc'a. Tolta'a
aimi'onispola. Adan anulemma
aiquihuejma tanDios. Lijou'ma
LanDios imetsaicoma a'ijc'a li'epa
Adén, ecani'epa, jouc'a ecani'epola'
jahuay lan xanuc'. Illanc' axpe'
aicalihuejma tanDios, itque
aicalacani'enga', lapenufinga' to
ailopa'a catjunac'. 17Li'ipa, anuli cal
xans i'epa lixcay, lijou'ma epi'impa
quimane lamaya, i'huajco'mola’
jahuay. Itsiya acueca' juaiconapa
altoc'iponga' LanDios, al'eponga’
al cueca' al c'a, lapenufponga'.
Tijoula, éte caliyaconga'? ¢Te ja'ni
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lamaya lulij'monga’ jouc'a? A'i.
Aimalulijyaconga' lamaya. Locuena
cal xans, ilque Jesucristo, joupa
lapi'iponga' al ts'e lalpitine.

18 Anulemma ne'a Adan
aiquihuejma lixc'ai'ipa LanDios,
lijou'ma lan xanuc', jahuay itniya,
ecanipola'. Locuena cal xans
ixhuai'nipa nulemma locuxepa
LanDios, totta'a jahuay nipajnya
tepi'im'mola’ al ts'e lilpitine.
LanDios nipajnya tepenuf'mola’
to ailopa'a quiljunac'. "® Anuli
cal xans aiquihuejma lataiqui'
lixc'ai'ipa LanDios, lijou'ma i'ipa
ixcay litpicuejma’ axpela' lan xanuc'.
Locuena cal xans ihuejcopa jahuay
licuxe'epa LanDios, toliya axpela'
ti'i'mola' ac'a xanuc'.

20Ma mi'eyi lixcay lan xanuc'
LanDios u'ipa Moisés te ts'i'ic'
litaiqui' locuxepa. Tolta'a ti'ele
xonca al cueca), xonca tihuejle
lixcay. Lijou'ma petsi lan xanuc'
xonca aimihuejcoyi, xonca
itoc'i'mola' LanDios, xonca acueca'
al c'a li'epola' itque. 21 Totiya
tama lixcay ti'hua tuliquila' lan
xanuc, timala' joupa ecanipola),
xonca acueca' altoc'inga' LanDios.
Jesucristo, ilque pangay ac'a li'epa,
pangay ac'a lipicuejma), lapi'inga’
lalpitine aimijouya. Totta'a
aimalulijyaconga' nulemma lamaya.

Itsiya, {te calnesyacu? (Te

aga alnes'me: “LanDios
altoc'iponga), joupa lapenufponga’.
Najmay ti'hua atete lixcay. Tolta'a
ti'hua altoc'iconatsonga) ti'ita' xonca
acueca' lattoc'iyaconga'”? 2A'i. Tote
aimi'iya malnesyacu. Li'ipa, ma
mal'eyi lixcay, éte lulijyi latpitine o
a'i? Lal'epa lixcay ma lacani'eponga.
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¢Ja'ni ma' anuli alecona'me? A'i.
Aimi'iya.

31llanc' nat'huaiyijmp4, ja'ni joupa
lapo'imponga’ joupa al'epottsi anuli
Cristo, ilque limayopa jilpe lancruz.
O ¢ja'ni aicolsina' te ts'i'ic' ite

li'ipolhuo'? 4Limapa Cristo emumpa.

Jilpiya laja' tocomma lamumponga'
jouc'a, almaponga'. Ite lat'iponga'
ti'ontcospa to li'ipa Cristo. IIque
lijoupa limapa imaf'i'inapa qui'Ailli',
itque cal Cuecaj CanDios. Illanc'
jouc'a lapi'iponga’ al ts'e lalpitine,
ti'ita' ituca' tal'ejma’.

5Ja'ni atinca almaponga' anuli
Cristo, anuli mipa'a lalpitine. Cristo
aimijouya lipitine. Illanc' latpitine
jouc'a aimijouya, ite al ts'e lalpitine
lalapi'iponga' LanDios. ¢ Joupa
alsina' te ts'i'ic' lat'iponga' Li'ipa,
lihuejyi caltuca' latpicuejma’. Ma
to malmana' ilniya titiné, mattaiyi
laljunac!, lapalts'ingimponga'
anuli Cristo jilpe lancruz. Tolta'a
aimi'iya matcuxeconyaconga),
aimalminyaconga: “Tote, tole
lo'epa lixcay, tecani'em'mo". 7 Anuli
limanapa aimicufquinyacu li'epa
lixcay. Aimi'iya.

8Ja'ni alcuayi: “Ne!, almaponga'
anuli Cristo”, jouc'a alnes'me:
“Linca almaf'i'inaponga’ anuli
Cristo”. Cristo joupa imaf'inapa,
aimimaconaya. Illanc' jouc'a tipa'a
al ts'e latpitine, ite aimijouya.
Lamaya ailopa'a cal'e'econayaconga’.
9Cristo lijoupa limapa, imaf'inapa,
ipayonamma pe lomana' lamizhua.
Aimimaconaya. Lamaya aimulijya.
Ailopa'a co'e'econaya. Tolta'a atsina.
10Cristo limapa jitpe lancruz
atnajcufponga’ laljunac' Tolta'a
LanDios ecani'epa. Aimi'e'econaya
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totta'a. Itsiya ma' imaf'i. Matque
LanDios imaf'i'ina'ma. 1" Imanc'
jouc'a tolimetsaicotsoltsi to joupa
ima'ampolhuo' ma' anuli Cristo. Ite
lot'epa lixcay ecani'epolhuo'. Jouc'a
tolimetsaicotsottsi olmaf'i' ma' anuli
Jesucristo. Tol'nujuaisle lepi'ipolhuo'
al ts'e lolpitine LanDios.

12]tsiya lotcuerpo
aimicuxecona'molhuo'. Ite tinca
tijanaca tixa'’huelhuo' tot'ete
nixpiya. Totnujuaisle, ite lotcuerpo
aimijucoya, ti'hua tijaf'quinghua.
B3 Toletsoltsi cuenna. Aimolapi'i'me
lane lolmane, lotYmitsi', lot'u, jahuay
lopa'a lotcuerpo, aimi'e'me nixpiya.
Tolnesle: “Lai'epa lixcay joupa
lacani'epa. LanDios almaf'i'inapa.
Itsiya cacu'moxi LanDios, cami'ma:
ManDios, ma' ima' alcuxe'ma. Iine
laimane, lai'mitsi,, lai'u, jahuay
laicuerpo, toxhuico'ma ima'. Totta'a
canant'li'ma lotaiqui' lofcuxepa.”
14Tya' camilhuo": Aimulijyacolhuo'
lixcay. Litaiqui' locuxepa LanDios
aimi'iya micuxecoyacolhuo'
LanDios joupa itoc'ipolhuo’, joupa
epenufpolhuo.

51tsiya, éte co'iya? Illanc' joupa
alsina' aimi'iya malanant'tiyacu
locuxepa LanDios. Alsina' aimi'iya
maluntu'eyacotltsi illanc' caltuca'
Tijoula, éte catnescoyacu? ¢Jani
alnes'me: “Ma LanDios altoc'ipa,
itque luntu'e'ma. Itsiya ailopa'a
tintsi. Ca'e'ma nixpiya”? A'i.
Aimi'iya malnesyacu totta'a. 16 Jifa'a
li'a tamats' ja'ni tolahuete colpoujna,
te aicolsina' lo'iyacolhuo'?
Tijoula' ti'ita' olpoujna itque
ticuxe'molhuo’. Imanc' tolihuejco'me
to quimoz6. Ja'ni lixcay olpoujna
tolihuej'me locuxe'epolhuo), tijouta’
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tecani'em'molhuo'. Ja'ni LanDios
olpoujna, tolihuej'me ilque. Itque
tilanc'e'e'molhuo' lolpicuejma),
tepenuf'molhuo’.

17Li'ipa, imanc' tolihuejyi
lixcay. Cax'najtsi'i anDios
joupa olpai'ipoltsi lotpicuejma’.
Joupa olapenufpa Lataiqui'
limuc'impolhuo, jahuay tolunxajma’
tolihuejyi. '8Itsiya joupa i'ipa
ocuena totPoujna. Lixcay aimi'iya
micuxeconayacolhuo'. Itsiya al tijca
cataiqui' ticuxelhuo'. 1°Iya' mane
ca'onlicojma cataiqui'. Aixina' ja'ni
ti'ita’ xonca ipime cataiqui' imanc'
aimi'iya mothuatyacu. Camilhuo":
Luyaipa quitine otcu'mottsi. I'ipa
olpoujna lixcay, aimolihuejyi
locuxepa LanDios, nixpiya tonteyi.
Itsiya aimof'econa'me ite li'ipa
lotepa. Itsiya tolcutsottsi. Totmite
LanDios: “Fa'a tipa'a laicuerpo
jahuay fi'huexi. Mane ca'e'ma al
c'a. Atcuxeta' al tijca cataiqui,
quihuejco'ma.”

201i'ipa, imanc' totcuayi: “Illanc'
lihuejcoyi cattuca' latpicuejma'.
IIniya titiné tinca tonteyi nixpiya.
Aimonteyi al c'a to locuxepa
LanDios. Ite litaiqui' LanDios
tocomma to aimicuxelhuo' imanc'.

21tsiya tolsinyi alaic'ata ite lont'epa.

Ite lixcay lontepa, ¢jani i'e'epolhuo'
al c'a? A'i. Iine petsi no'epé totta'a
ma le'a tecani'eyoltsi.
22Camicona'molhuo': Itsiya
joupa i'ipa ocuena totPoujna.
Aimolihuejcoyi lixcay. Itsiya
ma LanDios otPoujna. Ti'hua
ti'i'molhuo' pangay c'a lotpicuejma.
LanDios tilaitsufcotolhuo' jilpiya
aimijouya lotpitine. 23Linca
lixcay ti'najtsela’ ts'ilihuequi. Petsi
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naihuejpé tecani'em'mola’. A'i
totta'a lalulijyaconga’ ja'ni £anDios
atPoujna. Itque ma' attoc'inga' illanc
nat'huaiyijmpé Jesucristo tatPoujna.
Lapi'inga' al ts'e lalpitine, ite litine
aimijouya.
Cunc'aipimaye, lataiqui'
loya'apa locuxepa LanDios

aimi'iya matcuxecoyaconga'. Imanc'
joupa otsina' te ts'i'ic' lat'iponga’
ninc'ixanuc' ma maitmana' fa'a
li'a tamats'. Ma calmaf'i' tipa'a
lataiqui' lalcuxeponga'. Ja'ni joupa
almanaponga' ite lataiqui' aimi'iya
malcuxecoyaconga'. 2Tolta'a lo'ipola’
lacat'no' ilniya namallipa. Ma
quimaf'i' tipe'ailli' faca'no' aimi'iya
mihuejya ocuenaj xans. Ja'ni
timania' cal xans, tuhuatquenno
taca'no'. 3Ma quimaf'i' tipe'ailli!, ja'ni
lipeno tihuejla’ ocuenaj xans, itque
taca'no tecani'em'me, tinescom'me
ixcay li'epa. Tolta'a loya'apa lataiqui'
latcuxeponga'. Linca jani joupa
imanapa lipe'ailli|, facano' nipajnya
tihuej'ma ocuenaj xans. Ailopa'a
conesconyacu.

4Cunc'aipimaye, ite litine
lima'ampa Cristo, lepalts'ingimpa
licuerpo jilpe lancruz imanc,
jani i'ipolhuo’ anuli ilque, jouc'a
ima'ampolhuo'. Tolta'a tama
tolihuejle al ts'e cataiqui!, aimi'iya
micuxecoyacolhuo' lataiqui'
locuxepa tanDios. Tonlihuejyi
Cristo, ilque joupa imaf'inapa.
Matque otPoujna o ti'ontcospa to
colpe'Ailli. Ma monlihuejyi ilque
tipammaispa lolpitine, tonfe'me
latentcocopa LanDios.

5Tiniya titiné ai'a lapenuf'me al
ts'e lalpitine, aiqui'ic' calihuequi
locuxepa tanDios. Mal'nujuaisyi
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loya'apa ite lataiqui', alspic'eyi
al'ete nixpiya. Tolta'a lacani'eyoltsi.
6Tiniya titiné cota' ti'i'ma
alcuxecom'monga, aicalanant't
locuxepa LanDios. Itsiya aimi'iya
matcuxeconyaconga'. Tocomma to
joupa almanaponga'. Itsiya tipa'a
al ts'e lalpitine. Totta'a ti'i'ma
lihuejco'me tanDios tatPoujna.
Li'ipa ituca' latejma’, alcuayi: “Iya’
caituca' quihuejco'ma ite lataiqui'
locuxepa LanDios”. Itsiya alsina),
jani cattuca' aimi'iya.

TTtsiya, éte calnesyacu? éJani
ixcay cataiqui' ite locuxepa
LanDios? Ai. Aimi'iya mainesyacu
totta'a. Al colta aicainimetsaijma
lixcay laif'epa. Tolta'a almuc'ipa
lataiqui' loya'apa locuxepa LanDios.
Ite lataiqui' ticua: “Aimojanaj'ma
li'hueca tof'as xans”. Jani cola'
aicaixina' ite lataiqui|, cola' aimi'iya
quimetsaicoya a'ijc'a laif'epa ma
cajanaca. 8Laicuejpa ite lataiqui),
linca aiximpa ixcay laif'epa ma
cajanaca. Lijou'ma lixcay lopa'a
laipicuejma’ xonca tijanaca. Xonca
aipic'a cola' ca’huejla' fi'hueca
faif'as xans. Ja'ni cola' ailopa'a ite
lataiqui' latcuxeponga' ite lixcay
cola' aiquicueya quimane, aimi'iya
malacani'eyaconga'. °Iiniya titiné
ma aicaicueca locuxepa LanDios
tixoqui neta cuyaijma lapajnya.
Icuaitsi litine laicuej'ma nulemma
ite lataiqui' loya'apa: “Aimojanaj'ma
li'hueca tof'as xans”. Ite litine tinca
aiximpa imaf'i' ite lixcay lopa'a

laipicuejma’. Aiximpoxi ma lacani'e.

10 ataiqui' loya'apa: “Aimojanaj'ma
li'hueca tof'as xans”, ac'a cataiqui'
iliya. Ja'ni lanant'lite, xonca al c'a
luyalaico'me lapajnya. Iya' aiximpa
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ituca' latipa. Aimi'iya canant'iya.
Ma le'a lacani'e. 1"Ma cacueca ite
lataiqui', lixcay caipicuejma’ i'ipa
xonca imaf'i, alfel'mipa. Lijou'ma
xonca aijanaj'ma. Totta'a ite lataiqui'
ma lacani'epa.

2]ya' cacua: A'i quixcay cataiqui’
ite locuxepa LanDios. Jahuay
locuxepa LanDios ma' apaxi, ma'
i'huexi LanDios. Lataiqui' loya'apa:
“Aimojanaj'ma li'hueca tof'as xans”,
ite apaxi cataiqui'. Alsc'ai'inga’
al'ele al lijca, al'ete ma le'a al
c'a. BLijou'ma, {te qui'ipa? Ma
cainihuequi ite al c'a cataiqui', ¢ja'ni
tolta'a cacani'eyoxi? A'i. Aimi'iya
canescoyacoxi totta'a. Ite al c'a
cataiqui' ma' almuc'ipa te ts'i'ic'
laipicuejma’. Ite acueca lixcay. Ma
ite laif'epa lixcay lacani'epa. Ile al
c'a cataiqui' almuc'ipa juaiconapa
acueca' ixcay ite lai'epa.

14 Atsina' pe qui'huayomma
ite lataiqui' locuxepa LanDios.
I'huayomma mane al toncay, jitpe
lipicuejma’ LanDios. Iya' ituca'
laipicuejma' Iya' ma ninxans. Ite
lixcay i'ipa to taipoujna, alcuxe.
15Iya' aicaxpic'e totta'a lai'ejma’.
Caxhuelma. Petsi lalatentcocopa,
ile aica'ay. Laif'epa capilaic), ite
linca ca'ay.

16 Ja'ni ca'eta' lixcay, tinca
ite laif'epa aimalatentma.
Quimetsaijma ac'a litaiqui' LanDios
locuxepa, totta'a xonca aipic'a
quihuejla' LanDios. 17 Totiya
cacua: A'i caituca' ca'ay iliya
pe aimalatenima. Ite lixcay
caipicuejma’ alcuxe ca'eta'.

18Linca aixina' iya' caituca'
aimi'iya ca'eya al c'a. Ti'i'ma
caxpic'e'ma ca'eta' al c'a, tijoula),
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¢ja'ni canant'li'ma ite laifxpic'epa?
A'i, aimi'iya. 1°Ite al c'a laifxpic'epa
ca'ela), aica'ay. Lixcay, ile pe
aimalatentma, linca ca'ay. 20Iya'
cacua: Ja'ni aimalatentma ite lixcay
laif'epa tocomma to a'i iya' caituca'
ca'ay iliya. Ite lixcay caipicuejma’
alcuxe ca'ela.

21%inca, lataiqui' loya'apa
locuxepa LanDios alcuxe.
Alsc'ai'i ca'eta' al c'a. Ite aipic'a.
Cacua: Ca'e'ma. Tijouta' aimi'i.
Tipa'a lalpa'nepa. Atpa'ne ite
lixcay caipicuejma’. 22Cacua:
Juaiconapa ac'a lataiqui' loya'apa
locuxepa LanDios. 23Ituca'
latsahue'epa laicuerpo. Tama
cacua: “Quihuejco'ma locuxepa
LanDios, ite al c'a”, laicuerpo
aimicua. Tipa'a lipujfxi lulijla’,
caela' lalcuxe'epa nixpiya. 24Iya’
cacua: Acueca' caxhuetma. ¢Naitsi
lalcuanajcoya? Ite laicuerpo ma
le'a ipic'a lacani'e'ma. {Naitsi
laluntu'eya? 25Cax'najtsi'i tanDios.
LatPoujna Jesucristo, itque tinca
aluntu'e'ma. Iya' caituca' aimi'iya
culijya. Caxpic'e caela' al c'a. Ja'ni
tolta'a quihuejla' tinca quihuejco'ma
locuxepa LanDios. Ituca'
loxahue'epa ite laicuerpo. Ja'ni
tolta'a quihuejla’ ca'e'ma nixpiya.

Itsiya LanDios
aimalacani'eyaconga' illanc'

nat'huaiyijmpd Jesucristo, ilque
joupa lapenufponga’. Illanc'
aimalihuejyi lalsahue'eponga’
latcuerpo, lihuejcoyi latcuxe'eponga’
cal Espiritu Santo. 2Iya' joupa
aiximpa aimi'iya canant'tiya
locuxepa tanDios. Aimi'iya
cunlu'eyacoxi. Lixcay laipicuejma’
ma malcuxe lacani'e'ma. Itsiya
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ituca' laifnuyaicopa lapajnya.
Ca'huaiyinge Jesucristo, tipa'a al
ts'e laipitine, alcuxe cal Espiritu
Santo.

3Tte lataiqui' loya'apa locuxepa
LanDios ailopa'a quipujfxi mulijya
lixcay latpicuejma'. LanDios tinca
ti'i'ma, joupa i'epa. Ummepa }i'Hua.
IIquiya i'epoxi xans, al'ontcosponga'
to illanc' ninc'ixanuc'. Ma le'a
ailopa'a quixcay lipicuejma’.
I'huamma fa'a li'a tamats'
itsufcopoxi, al'najcufponga’ laljunac),
ecani'epa lixcay lalpicuejma’
4Totiya itsiya ti'i'ma lanant'ti'me
ite al c'a lalcuxe'eponga' LanDios.
Illanc' lihuejcopé cal Espiritu Santo
a'i lalsahue'eponga’ latcuerpo.

5Lan xanuc' naihuejpé
quittuca' lilpicuejma' tixpic'eyi
latentcocoyacola' ilne quittuca' Lan
xanuc' naihuejpé cal Espiritu Santo,
tixpic'eyi latentcocoya cal Espiritu
Santo. 8Petsi naihuejpa quittuca'
litpicuejma’ tecani'em'mola’. Petsi
naihuejpd cal Espiritu Santo tipa'a
al ts'e lilpitine, tuyalaicoyi al c'a.
Aimixhuetcoyi, ailopa'a tintsi. 7 Petsi
naihuejpd quiltuca' litpicuejma)
ilne tecaxaispola), mane tifuli'iyi
LanDios. Aimihuejyi locuxepa itque.
Aimi'iya mihuejyacu. 8Cal xans,
ja'ni ailopa'a al ts'e lipitine locupa
cal Espiritu Santo, ilque cal xans
aimi'iya metenlcocoya tanDios.

9TImanc' aimi'ontcotolhuo' to
ilniya. Ja'ni joupa olapenufpd cal
Espiritu Santo, jani tolmana' anuli
ilque, ma tipa'a al ts'e lolpitine.
Linca cal xans, ja'ni aiquepenufi
H'Espiritu Cristo, ilque cal xans
a'i quihuexi Cristo. 19Ja'ni joupa
olapenufpd Cristo LanDios
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epenufpolhuo' to ailopa'a coljunac'
Tolta'a tipa'a al ts'e lolpitine,
aimimayacolhuo' nulemma. tinca
lontepa lixcay joupa ecani'epolhuo'
lotcuerpo, ite tima. 1 Ja'ni joupa
olapenufpd cal Espiritu Santo, jani
joupa otaitsufma, ni lotcuerpo
mimaya nulemma. Lijoupa limapa
Cristo, LanDios imaf'i'inapa. Imanc'
ma' anuli timaf'i'ina'molhuo' Tolta'a
lo'eyacolhuo' cal Espiritu Santo,
itque 1i'Espiritu LtanDios, imanc'
oHaitsufma.

12]tsiya cunc'aipimaye, ¢naitsi
cal'najtse'econayacu? ¢Naitsi
calihuejcoyacu? ¢Latcuerpo
altaiyinc'e? ¢Ja'ni ite alpoujna? Al
13Ja'ni tolihuejcoyi loxahue'epolhuo'
lotcuerpo mane tecani'em'molhuo.
Jani tolihuejcoyi cal Espiritu Santo
tolatec'cona'me lont'epa lixcay,
ite loxahue'epolhuo' lotcuerpo.
Aimont'econayacu ilta'a. Tijoula'
timaf'i'ina'molhuo' anDios.

14Petsi naihuejpé H'Espiritu
LanDios, ilniya inaxque'
LanDios. 5Luyaipa quitine
micuxelhuo' lixcay, ite lataiqui'
loya'apa locuxepa LanDios
ticuxecolhuo'. Tolsuelcoyi, totcuayi:
“Altel'mi'monga’ LanDios”. Itsiya

joupa olapenufpa cal Espiritu Santo.

IIque aimepi'iyacolhuo' tolta'a
lotpixhuejma’. Lolapenufpa itque
cal Espiritu LanDios epenufpolhuo'
to quinaxque'. Malque cal Espiritu
almuc'inga' te ts'i'ic' lacui'ime
LanDios. Atmiyi: “Ima’ mai'Ailli”.
16 Matpe talunxajma' atsingufyottsi
inaxque' LanDios. Ma' anuli lu'inga'
cal Espiritu Santo. 77 Matmana' fa'a
li'a lamats' ja'ni illanc' inaxque'
LanDios tinca pu'hua tanDios
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lapi'itonga' ite lapi'iyacola' linaxque'.
LanDios joupa imetsaicopa
li'Hua, ilque Cristo. Illanc' jouc'a
limetsaicotonga'. Fa'a ja'ni
lattetcopa ti'ontcospa to litetcopa
Cristo, pu'hua jouc'a al'onicotonga’
to Cristo, aHaitsufcotonga' LanDios.
18]tsiya litine aicalsina' te ts'i'ic'
al c'a lalapi'iyaconga' LanDios.
Linca, acueca' juaiconapa ite
latiyaconga' pu'huanni. Itta'a
lattelcopa itsiya litine aimi'iya
mat'onticoyacu al cueca' al c'a
lalapi'inyaconga'. 1®Fa'a li'a lamats'
jahuay lilanc'epa tanDios tocomma
to ticuitsufyi, tinesyi: “.Te quitine
alsim'mola’ itniya linaxque' tanDios
lolaitsufcoyacola'? ¢Te quitine
alsim'mola' te ts'it'ic' ilniya?”
20%inca, itsiya jahuay lilanc'epa
LanDios i'hudqui etelquenamma.
Ite litine L.anDios litet'mipa cal
xans ni'epa quixcay jouc'a itef'mipa
jahuay lilanc'epa. Tama ailopa'a
qui'epa, etelquenamma. A'i
nulemma quetetqueya. Aimipaneya
tolta'a. 2'Itsiya tinca lamaya
ti'huajcola' jahuay. Ailopa'a cuntuya.
Juaiconapa acueca' al c'a lo'e'eyacola’
linaxque' LanDios. Tunlu'e'mola’.
Lamaya aimi'huajcoconayacola'.
Lilanc'epa LanDios jouc'a tulij'ma
lamaya, aimiminscoconaya.

22 Alsina' aiqui'ic' totta'a. Itsiya
jahuay lilanc'epa tanDios tocomma
to titetma acueca' cumla. Lo'ipa
ti'ontcospa to lotetcopa taca'no'
nocuaiya ti'hua. Itque acueca'
cumla titetco'ma. 23Illanc' jouc'a
lumlequinga'. Attetcoyi jilpe
falunxajma' ma cat'huaijma
LanDios lapenuftsonga' to inaxque),
aHaitsufcotonga'. Itiya litine

Chontal de la Sierra © La Liga Biblica 1991, 2009



299

alsim'mottsi joupa luntu'eponga’
jouc'a latcuerpo. LanDios joupa
lapi'iponga' cal Espiritu Santo,
toliya atsina' lat'iyaconga' totta'a.

24%inca, aimi'iya matnesyacu:
“Joupa i'ipa. Joupa luntu'eponga’
jouc'a latcuerpo.” Tehue'e'. Ja'ni
luntu'etsonga' ticuicomma
at'huaicote, alnesle: “Al tinca
tolta'a lo'iya”. Cola' joupa alsimpa
li'ipa, éte cat'huaicocoyacu? A'i.
Ailopa'a cat'huaicoyacu. 25Ja'ni
alsina' tehue'e!, alsina' aiqui'ic, ma'
alsnet'tme, athuaico'me lo'iya.

26T]lanc' a'i cattuca' alsnet'tyi. Cal
Espiritu Santo attoc'inga'. Illanc'
caltuca' ailopa'a cat'eyacu. Aicalsina'
te catsahue'eyacu LanDios. Aimi'iya
matsa’hueyacu. Alsingufcoyi
altetcoyi jilpe talunxajma’
Ailopa'a cattaiqui'. Cal Espiritu
Santo altoc'inga’ Itque linca
tixa’hue'ma LanDios titoc'itsola'
lixanuc), ilniya ma' i'’huexi LanDios.
271,anDios lahuelonginga' xonca
lemiya jitpe lalpicuejma’. Itque
ixina' te loxahue'epa cal Espiritu
Santo. Imetsaijma ac'a lipicuejma’.
Ilque cal Espiritu tixahue'e'ma
latentcocoya LanDios.

28]]]anc' nal'epa capic'a LanDios,
itque aljoc'iponga’. Ma' ilque
LanDios joupa ixpic'epa te ts'i'ic'
al c'a lat'iyaconga' Itsiya alsina’
jahuay altoc'inga'. Ja'ni ac'a o ja'ni
a'ijc'a laluyalaicoyacu, ma le'a al c'a
ale'monga’. Ailopa'a cal'eyaconga'
lixcay. 29 Ai'a almajnlita LanDios
alimetsaicoponga'. Joupa ixpic'epa
te ts'i'ic' lal'iyaconga'. Ixpic'epa
alanc'e'etsonga' lalpicuejma.
Ti'ifa' to lipicuejma’' }i'Hua,
al'onicotonga' Ti'ita' cal Cristo
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alpima; itque cal Te'a, illanc'
ipepohue. Tolta'a ti'i'mola’ axpela'
lipimaye. 39A'i ma le'a ixpic'epa
te ts'i'ic' ite lat'iyaconga, jouc'a
aljoc'iponga’ lihuejle. A'i ma le'a
aljoc'iponga, jouc'a lapenufponga’
to ailopa'a catjunac'. Ai ma le'a
lapenufponga' to ailopa'a caljunac),
jouc'a limetsaicoponga' inaxque',
aHaitsufcotonga'. Jilpe litine finca
altanc'e'etonga’ lalpicuejma), ti'ila’
ma to lipicuejma' LanDios, pangay
ca.

$11tsiya éte calnesyacu? Ja'ni
tolta'a al'nujuaitsinga’ LanDios,
ilne petsi nal'eponga' laic', ite
cal'e'eyaconga'? 32L.anDios ni
li'Hua quixina' cuanuc' Icupa
tima'ante, tinajtsela' lixcay
lat'epa jahuay illanc' Ja'ni totta'a
lapi'iponga' itque taluntu'eyaconga),
{te aimalapi'iyaconga' jahuay
lalahue'eponga'?

3311lanc' nat'huijf'eponga’
LanDios, ¢naitsi natcufyaconga'?
¢Ja'ni LanDios? A'i. Ma LanDios
alapenufponga’ to ailopa'a caljunac.
34 ¢Naitsi nalacani'eyaconga'? ¢Ja'ni
Jesucristo ilque nimapa? A'i. Ilque
imaf'inapa. Itsiya tipa'a pu'hua al
c'a camane LanDios. Jilpe tixa'hue
LanDios altoc'itsonga’.

35Cristo alenga' capic'a. ¢Jani
ti'i'ma lanaj'monga'? A, aimi'iya.
Ni lat'iyaconga' o lal'iponga’ mi'iya.
Ja'ni altelcote, ja'ni lapajnya alsinte
ipime, ja'ni attef'mintsonga, ja'ni
lumlejma, ja'ni lahue'etsonga'
calpijahua), jani ti'ita' caxpaiqui’,
ja'ni alma'antsonga), ailopa'a
calanajyaconga' Cristo. 36To
loya'apa al Paxi Linilingiya ma
totta'a luyalaicoyi. Ite lataiqui' ticua:
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Ilanc' lalihuejhuo' ima/,
alsinninga' to lam mot',
ilne li'huijf'empola’
tima'am'mola’.
37Ma al tinca itiya lataiqui'. ¢Te
co'iya? Alsina' Cristo al'enga’ capic'a.
IIque attoc'inga'. Tolta'a jahuay
lat'iyaconga' lulijme. Ailopa'a
cal'eyaconga.
38]ya' cacua: Joupa aixina'
aimi'iya malanajyaconga' Jesucristo,
ni lamaya, ni lapajnya, ni lapaluc'
quema'a, ni lontahue ilpujfxi
acueca), ni lo'ipa itsiya, ni lo'iya
locuaicoya, %°ni lopa'a al toncay
lema'a, ni lopa'a al 'ocay tamats'.
Petsi lilanc'epa LanDios ailopa'a
calanajyaconga' Jesucristo
fatPoujna, itque natlmuc'iponga' te
ts'i'ic' matenga' capic'a LanDios.
9 1-31ya' camilhuo'
caxhuelmot'te juaiconapa.
Itine itine tocomma to lumlequi
jilpe fainunxajma’. Iya' canujuaitsila
laipimaye, ilne laif'as xanuc' judio.
Tolta'a laifnespa aicafeltaique. Tote
ixina' Cristo, ilque tainihuequi.
Jouc'a cal Espiritu Santo atpalaic'o
jitpe laipicuejma, almi: “Ma' al
linca ite lofcuapa”. Iya' cacua: Cola'
alcuanac'ela’ Cristo ja'ni tolta'a
tuntul'me iine laipimaye.
4Iine lun Israel acueca'
lipaxnepola' tanDios. Imetsaicopola'
inaxque'. Matque ftanDios imuj'moxi
pe lomana' ilniya. Imaneconca
litaiqui', epi'i'mola’ litaiqui' loya'apa
locuxepa. Imuc'imola' te lo'eyacu
jilpe lejut't tanDios. U'i'mola’
litaiqui' licupa, ticua: “Tote, tole
catoc'i'molhuo”. 5Iine lixanuc'
Israel attatahuel6 illanc' ninc'ijudio.
Jouc'a itatahuel6 Cristo lipajnta
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fa'a li'a tamats'. Itque Cristo ma'
anDios, jahuay ticuxe. Ma' ilque
laxc'ontingotaite. Ocuena aimi'iya
malaxc'onlingotaiyacu. Ni itsiya
ni Locuena Quitine. Tolta'a ti'ita'
Amén.

61tsiya, éte qui'ipa? Tocomma
to LanDios aiquenant'li limipola'
ilniya lun Israel. A'i. Ma tenant'li.
Petsi alinca ixanuc' Israel ilniya
tepenufyi litaiqui' LanDios.
Locuenaye pe aiquilepenufi, tama
anuli tittatahuelo, ilne a'i quixanuc'
Israel, a'i quixanuc' LanDios. "Ma
tolta'a li'ipola' linaxque' Abraham.
IIne tama le'a anuli quitailli!, itque
Abraham, LanDios aiquimetsaicola'
jahuay ilniya. Timi Abraham:
“Quimetsaico'ma Isaac. Itque ma'
o'hua.” 8Ite lataiqui' almuc'inga'
naitsi ilne atlinca inaxque' LanDios.
Lan xanuc' nomajnlispa fa'a li'a
tamats' tanDios aiquimetsaicola'
jahuay to quinaxque'. Ma le'a ilniya
nomajnliconsp4, ilne tipa'a al ts'e
litpitine, malne inaxque' LanDios.
Ti'onlcospa to Isaac. Abraham a'i
quituca' mixpic'e ti'ita' ilque qui'hua.
Ma tanDios icupa cataiqui' ti'ita’.
9Totta'a litaiqui' LanDios limipa
Abraham lu'ipa lo'iya, ticua: “Litine
laixpic'epa iya' cacuaiyoconno,
topeno Sara tipono'ma ti'hua”.

10-12\[a' anuli li'ipola' linaxque'
Rebeca. IIniya loquexi|, lan cuatsi,
anuli quit'ailli. Itque tattatahuelo
Isaac. Iiniya mimana' licu'u Rebeca,
ai'a timajnlita, aiquitaic' ni al c'a
ni lixcay, ilniya titiné LanDios timi
Rebeca: “Lapepo, itque topajnya
lijoujma, ticuxe'ma lipima”.

Jilpe LanDios timuqui te ts'i'ic'
lo'epa. Itque quituca' tixpic'e
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naitsi ilne ti'itsola' lixanuc'. Tolta'a
aimi'iya minesyacu: “Iya' ac'a
lai'ejma), toliya at'huijf'epa fanDios”.
Ali. LanDios quituca' ti'huijf'e'mola’
lixanuc'. Itque aiquipai'i lipicuejma'.
Ma' anuli ti'hua ti'ay. 13 Al Paxi
Linitingiya tuya'e' totta'a li'ejma’
LanDios, ticua: “Jacob ai'epa capic'a,
Esal ai'epa caipilaic.

141tsiya, ¢te calnesyacu? ¢Ja'ni
a'jj tijca lo'epa LanDios? Afi.
Aimi'iya malnescoyacu tolta'a.
15tanDios timi Moisés: “Iya’
catoc'i'ma petsi aipic'a catoc'ila’.
Caxim'ma cuanuc' petsi aipic'a
caxinta' cuanuc'.” 16 Totta'a atsinyi
aimi'iya malspic'eyacu te ts'i'ic'
cate'eyaconga' LanDios. Aimi'iya
malipa'ayacu cafxi malulijyacu
tolta'a malpaxneyaconga' LanDios.
Ma LtanDios quituca' tixpic'e nailne
loxinyacola' acuanuc'la.

17Ma' anuli loya'apa al Paxi
Linitingiya locuapa limipa tanDios
cal rey Faradn. Timi:

Iya' camuc'imola’ lan xanuc'
acueca' laif'epa.

Ni petsi lomana' li'a tamats' ti'ita’
quilsina' ma' iya' NanDios.

Tolta'a aifajpo’ ima), nepi'ipo'
lopenic', aixpic'epa te ts'i'ic'
lof'eya.

18 Jitpe alsinyi li'ejma’ LanDios.
Ilque petsi ipic'a titoc'ita' ma
titoc'i'ma. Petsi ipic'a ti'ita' axna
lipicuejma' ma ti'i'ma axna.

¥ltsiya, ¢te aga almi'ma: “Ja'ni
totta'a li'ejma’ LanDios, ite co'icopa
aimalatentcoconga' illanc' lat'ejma'?
¢Te illanc' caltuca' alspic'e'me te
ts'i'ic' latiyaconga'? Ai. Aimi'iya.”?
20 Aimones'ma totta'a. ¢(Te
totalai'ot'te'ma tanDios ima' ma'
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unxans? ¢Te ja'ni tilanc'empa ti'i'ma
titalai'e'ma ilque lilanc'epa? A'i.
Aimi'iya. 2'Lintatpa capixii matque
quituca' tixpic'e te ts'i'ic' mixhuicoya
Hpixitsqui. Malque lipixitsqui
tilanc'eco'ma oque' fapixd. Anuli
acueca' lipitali, locuena ni naitsi
capixu.

22Tma' totalai'ot'te'ma LanDios,
aimetenicocohuo' itque li'ejma), iya'
camihuo': Ima' aimocueca lo'epa
LanDios. IIque joupa ixpic'epa
titef'mitsola' ilne laixtuc'opola'.
Joupa ixpic'epa timuj'moxi ma'
anDios. Tama joupa ixhuaita
acueca' li'epa lixcay, LanDios ti'hua
ticoli. Aiquecani'ela' nulemma.
Tixnet'tqui. 22Linca aimocueca ite
lo'epa LanDios. Itque jouc'a tipa'a
lomuc'iyacola' lan xanuc' Iine
lixanuc' loximpola' acuanuc'la.
Joupa ixpic'epa titoc'itsola,
tilanc'e'e'mola’ litpicuejmal,
tilaitsufcotsola'. Joupa ixpic'epa
timetsaicote juaiconapa acueca'
CanDios.

241}e laifnespa: “... lixanuc'
LanDios”, canescola' jahuay ilne
petsi Hjoc'ipola' LanDios. Ja'ni
ninc'ijudio, ja'ni unc'ocuenaye xanuc),
ma' anuli LtanDios aljoc'iponga.

25 Jitpe lije'e cal profeta Oseas,
LanDios tipalaicola' locuenaye
xanuc), ilne a'ij judio, ticua:
Ticuaihuo litine cami'mola’
locuenaye xanuc': “Imanc'
aixanuc”.
Itsiya litine a'i caixanuc' iine.
Itsiya ilne lan nacién
aimalatentma aicapenufila'
litxanuc'.
Ticuaihuo litine cami'mola’ ilne
locuenaye nacién:
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“Ca'elhuo' capic'a, capenuf'mola’

lotxanuc".
26 Jouc'a ticua:

Petsi timila" “Imanc' a'i
quixanuc' tanDios”,

malpiya tecui'im'mola: “Iine
inaxque' LanDios Limaf'i"”.

27Cal profeta Isaias tuya'e'
lo'iyacola' lan xanuc' Israel, ticua:

Tama axpela' lan xanuc' Israel,

tama ti'ontcospola' to cal cuixa
topa'a tema caja,

ma le'a ahuata lontulyacu.

28 LanDios tatPoujna joupa
ixpic'epa ti'e'ma al cueca' fa'a
li'a famats'.

Ma to licuapa, tolta'a ti'e'ma,
ti'e'ma nulemma.

Tixhuai'ni'ma ite litaiqui'
licuapa.

29 Jilpe lije'e Isaias ai'a tuya'a'ma
tolta'a lo'iya, ticua:

LanDios, itque jahuay ticuxe,
aiquijou'ne nulemma
latnacién.

Timanemma to oquexi' afantsi
lalnaxque'.

Jani a'i, cola' lat'iyaconga'
ti'ontcota to li'ipola' litelotya'
Sodoma y Gomorra.

IIniya tilelolya' ejac'mola’
nulemma jouc'a litxanuc'

307tsiya, {te calnescoyacu xonca?
¢Te qui'ipola’ lan xanuc' a'ij judio?
Luyaipa quitiné ilne lan xanuc'
aiquilsina' locuxepa LanDios.
Aimehueyi te co'iya mixinyacola'
LanDios to lan c'a xanuc'.
Aimicuis'eyoltsi: “éTe cal'eyacu
alsintsonga' totta'a?” Itsiya petsi
no'huaiyimpé Jesucristo, EanDios
tepenufila' to ailopa'a quitjunac'.
31Lan xanuc' judio, ilne lixanuc'
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Israel, ¢te qui'ipola' ilniya? Iine
ilsina' al c'a locuxe'epola' anDios.
Tixhueyi ile lataiqui'. Tehueyi te
co'iya LanDios mixinyacola' to
ailopa'a quitjunac', tepenuftsola.
LanDios aiquixinnila' totta'a.
Aiquepenufila'. 32¢Te qui'icopola’
totta'a? Itne aimi'huaiyijnyi LanDios.
Malpe lilpicuejma’ ticuayi: “Illanc'
ninc'ic'a xanuc'. Lanant'i'me cattuca'
ite latcuxe'eponga' LanDios. Tolta'a
ailopa'a caljunac'. Lapenuf'monga’.”

Ine imenaj'mola’ Jitpe litaiqui'
LanDios, tuya'e' tipa'a “... anuli
tapic toc'uilitsufcopola' lan xanuc'.
IIne lan judio linca uc'ui'€'mola’
33Totta'a loya'apa al Paxi
Linitingiya, ticua:

iTotsinte!

Jitpe litya' Sién capo'no'e anuli
apic petsi tuc'uilitsufco'mola’
lan xanuc'.

Jitpe cal cueca' capic tinca
tixcai'e'mola..

Cal xans no'huaiyijmpa
ilque, tinca ailopa'a co'iya,
aimixhuelcoconaya.

1 O Cunc'aipimaye, jahuay

fainunxajma’' cacua:

“Tuntul—Ie lun Israel”. Tolta'a

laifxa'’huepa tanDios. 2Iine

tama tixoqui quileta tihuejyi
tanDios, aiquitsina' te ts'i'ic'
latentcocoya tanDios. 3Aiquitcueca
lu'ipola’ tanDios. Itque joupa
uya'apa, u'ipola' naitsi ilne lan
xanuc' loxinyacola' to ailopa'a
quiljunac’, tepenuf'mola’. Ituca'
lonespa lun Israel. Ticuayi:

“Lanant'ti'me locuxepa LanDios.

Tolta'a alsim'monga’ ninc'ic'a
1

xanuc, lapenuf'monga’” Toliya
aimihuejcoyi LanDios. Itque joupa

Chontal de la Sierra © La Liga Biblica 1991, 2009



303

icuapa lo'eyacu lan xanuc' ja'ni
tepenuftsola' to ailopa'a quiljunac.
4Ma le'a Jesucristo enant'lipa
lataiqui' loya'apa locuxepa LanDios.
Lan xanuc' aimi'iya menant'liyacu.
Toliya petsi no'huaiyijmp4 Cristo
ma' ilniya LanDios tepenufila' to
ailopa'a quiljunac.
5Jilpe litaiqui' liniliya Moisés

titalai'e cal xans nocuapa:
“Canant'li'ma locuxepa LanDios,
tolta'a alsinta' ninc'a xans,
lapenuf'ma”. Moisés timi: “Ne/,
tanant'tita' locuxepa tanDios,
tolta'a toyaico'ma al c'a”. Cal xans
nonespa: “Aimi'iya canant'liya,

le'a ca'huaiyijm'ma tanDios”,

ituca' lotalai'e'epa Moisés. Timi:
“Aimones'ma: ¢Naitsi nof'ajya
ticuaita lema'a?” ¢Te ja'ni tolecota
Cristo timunni? A'i. Joupa
i'huamma fa'a li'a tamats'. 7Jouc'a
timi Moisés: “Ni aimones'ma,
¢Naitsi naimuya, ticuaita pe lomana
lamizhua?” ¢Te jani taipa'ata
Cristo jilpiya? A'i. Joupa imaf'inapa,
ipanamma. 8Ja'ni to'huaiyinge
LanDios, Moisés timihuo": “A'jj

culi' ite lataiqui' lofmihuejya. Jilpe
fomunxajma’ to'ay tinca. Tonesqui.”
Ma ite lataiqui' illanc' laluya'apa.
Lu'iyaleyi: “iTot'huaiyijnle!”
9Lu'iyaleyi: Ja'ni tonesla': “Jests
ma' anDios”, ja'ni jilpe tomunxajma'
tocua: “Linca LanDios imaf'i'inapa,
ipa'anapa pe lomana' lamizhua”,
LanDios tuntu'e'mo'. "®Ticuicomma
jahuay tomunxajma’ to'huaiyijnla’
LanDios. Totta'a LanDios
tepenuf'mo’, tixim'mo' to ailopa'a
cojunac'. Jouc'a ticuicomma tonesla"
“Jests ma' anDios”, tijouta’ LanDios
tuntu'e'mo..
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1 Al Paxi Linitingiya ticua:
Petsi no'huaiyijmp4, ilniya
aimixinyacu calaic'ata,
aiminesyacu: “LanDios
alfel'mipa”.
2t anDios tixinnila' ma' anuli
lan xanuc'. Ja'ni ajudio, jani a'ij
judio, ma' ilque itPoujna jahuay.
Acueca' titoc'ila’ ilne petsi nojoc'ipa.
Aimicuanajyoxi. 13Al tinca loya'apa
lataiqui' locuapa:
Lan xanuc' nojoc'ip4, nomipa:
“MaiPoujna, altoc'ita’”,
jahuay ilniya tuntul'me.
14 Ja'ni aiquit'huaiyinge Cristo,
énai cojoc'iyacu? Ja'ni aiquilsina’
naitsi itque, ¢nai co'huaiyijnyacu?
Ticuicomma tuya'ate. Ja'ni a'i, éte
co'iya mi'iya quitsina'? 15Ja'ni
ailopa'a commenyacola), ¢nai
notseyacu, noya'ayacu? Al Paxi
Linilingiya tinescola' noya'ap4, ticua:
Tixoj'ma calata lapenuf'mola’
noya'apa Lataiqui.
Ite Lataiqui' tuya'e' ite al c'a
loxpic'epa LanDios.
16Linca, petsi noquimf'epa Lataiqui'
a'i jahuay mihuejcoyi. Totta'a cal
profeta Isafas timi LanDios, ticua:
MaiPoujna, ¢naitsi tepenufpa
laluya'apa?
Tocomma to ailopa'a quilepenufi.
17 Cacua: Ticuicomma ate'a
tiquimf'ete Lataiqui, tijoula'
ti'huaiyijnle Jesucristo. Petsi
timetsaicoyi Lataiqui' ma' itaiqui'
Cristo, ilniya ti'huaiyijm'me.
18]tsiya, {te qui'ipola' lun Israel?
¢Jani aicu'innila’ ilne? Linca
u'im'mola’. Toliya loya'apa al Paxi
Linitingiya, ticua:
Ni petsi li'a tamats' uya'apa
Lataiqui'.
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IIne noya'ap4, littaiqui' icuaita
xonca aculi' li'a tamats'.
19Cacua: IIne lun Israel, ite
aiquilsina' totta'a lo'iya? Linca
ilsina'. Moisés uya'apa lo'iya, tuya'e'
lonespa tanDios, ticua:
Itsiya imanc' aicolimetsaicola’
locuenaye xanuc'.
Tolnescola, totcuayi: “Iiniya
amac'ta, aiquitcueca”.
Pe lolnescompola' tolta'a iya'
ca'e'e'mola' al c'a,
tijouta' imanc'
aimetenicoyacolhuo' laif'eya,
tolixtulecu.
20[safas xonca al cuajmaica cataiqui'
tuya'e' lonespa LanDios, ticua:
Lan xanuc' petsi aimalahuay,
ilne alsinnapa.
Petsi aiquilicuitsufi: “¢Pe copa'a
LanDios?”,
jitpiya aimuj'moxi, mainiya
alsinnapa, limetsaiconapa.
21t anDios ituca' lonescopola' lan
xanuc' Israel, ticua:
Jahuay litine cajoc'ila’ ilniya lan
xanuc'.
Ca'niquila' laimane', camila"
“iTontouyunca!”
IIniya aiquitcuac),
aimalihuejma.
1 Cacua: ¢Te qui'ipola' lun
israelita, ilne lixanuc'
LanDios? ¢Te jani ecani'epola’
nulemma? A'i, totta'a aimi'iya.
Iya' jouc'a nin'israelita, aixinyoxi
i'hua Abraham, lixanuc' Benjamin
aitatahueld. 2Iine petsi alinca
ixanuc' LanDios imetsaicopola' ai'a
timajnlita. Aimi'iya mecani'eyacola.
¢Ja'ni aicolsina' loya'apa al Paxi
Linitingiya? ¢Aicolsina' jilpe
lonescopa li'ipa cal profeta Elias
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micufquila' lixanuc), ilne ixanuc'
Israel? Tijoc'i' tanDios, tixa'’hue
titoc'ila), timi: 3“MainenDios,
maiPoujna, iToxinla' lo'epa ilne

lan xanuc'! Ima'apa loprofeta,
ummetsaipd to'altar. Iya' caituca'
aimaf'i, iya' lahuenno atma'a'ma.”
4LanDios, ¢te quitalai'e'eco'ma
Elias? Timi: “A'i, aimopa'a cotuca'.
Hmaf'i' tixhuaispola' ocuenaye
acaitsi mil lan xanuc'. Ainenaquila),
ilne ai'huexi, a'i quilexc'onlingotaic'
cal idolo Baal.”

5Ma itsiya tote ti'i. Itsiya pe
lomana' lan xanuc' Israel tilmana'
hualca ilniya alinca ixanuc'
LanDios. LanDios itoc'ipola’,
i'huijf'epola’. LanDios quituca'
tixpic'e nai totoc'iyacola), nai
to'huijf'eyacola’. IIne notoc'iyacola’
aimicuicomma ate'a mi'e'me al
c'a, tijouta’ ti'huijf'e'mola’. A'i.

Ja'ni totta'a lo'epa LanDios cola'
aimitoc'iyacola' lixanuc!, ma' le'a
timajtse'mola’ lo'epa al c'a.

TItsiya, éte qui'ipa? Lixanuc'
Israel tama tehueyi te co'iya
mepenufyacola' tanDios,
aiquixim'me. Hualca tinca ixim'me.
Pe niximp4 ilne ti'huijf'epola’
LanDios. Locuenaye i'ipa axna
Hlunxajma'. 8Li'ipola’ ma to loya'apa
al Paxi Linitingiya, tuya'e"

LanDios i'e'epola’ muf
litpicuejma), i'e'epola’ afohue,
atalpe.

Ma totta'a tuyalaicoyi itsiya
litine.

9Cal rey David jouc'a tinescola'
ilniya, ticua:

Lan xanuc' ni'epé lixcay, ilne
notel'mipa litf'as xanuc', ma
tolta'a ti'e'em'mola’ ilniya.
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Ma mitetsoyi ticuaitsa no'epa
laic', ti'notintsola'.

10 Timufc'otsola' lit'u, aimixim'me,

tuliquintsola' no'epd laic|, ti'hua
ticuxenaitsola'.

1 ¢Te ja'ni cacua: Iiniya lixanuc'
Israel joupa imenajpola'’? ¢Te
LanDios ecani'epola’ nulemma?

Ai tolta'a laifcuapa. Linca ilne
aiquitcueca, aiquilihuequi
loxc'ai'ipola’ tanDios. Toliya
LanDios epi'ipola’ lane locuenaye
xanuc' tihuejle, tuntul—le. Tijouta'
ilne lixanuc' Israel tixim'me al c'a
li'ipola' locuenaye xanuc', ticua'me:
“Illanc' jouc'a al'e'entsonga’ ite al
c'a”. 12Lixanuc' Israel aiquilihuequi
LanDios, toliya LanDios acueca'
tipaxnela' lan xanuc' ni petsi
lomana' li'a tamats'. Itsiya ilne
lixanuc' Israel tehue'ela), toliya
acueca' al c'a lulijpa locuenaye

lan xanuc' Tijoula, ticuaitsi litine
LanDios tipaxneconatsola' ilne lun
Israel, tepenufconatsola, ite co'iya?
Linca xonca al c'a lo'iya.

B1tsiya capalaic'olhuo' imanc'
unc'ocuenaye xanuc' Tote ca'ay
lanic' lalapi'ipa LanDios. Iya'
otapéstol. LanDios lummepa
cu'itsolhuo' Lataiqui'. Cu'itsolhuo’
jahuay imanc' a'i cunc'ijudio.
Tolta'a laif'epa. 4 Cacua: Laif'as
xanuc' judfo ti'ila’ quitsina' te ts'i'ic'
li'ipolhuo' imanc!, aga tinesle:
“Illanc' jouc'a lapenufle ite al c'a”,
tijouta' aimecani'eyacola'. 15tanDios
lecanaipola' ilne lan xanuc' Israel,
locuenaye lan xanuc', ni petsi
lomana' li'a tamats', epi'ipola’
lane tiyejmalete LanDios. Itsiya
litine ilne lun Israel tocomma
to lomanapola'. Ticuaitsi litine
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tepenufconatsola' LanDios, tinca
timaf'i'ina'mola.

161.inca LanDios tepenufcona'mola’.
La'i lolanc'ecoyacu cal ts'e trigo
ja'ni titsufconte tanDios tutani
tax'e, a'i ma le'a ite tax'e i'huexi
LanDios, lipanemma tax'e jouc'a
i'huexi. Anuli al 'ec, ja'ni time
i'huexi LanDios limané ite al 'ec
jouc'a i'huexi LanDios. 7Iine
lixanuc' Israel, LanDios ti'onlicola’
to lifapa al 'ec, ite al c'a al 'ec olivo
jouc'a timané. Imanc' unc'ocuenaye
xanuc' ti'ontcospolhuo' to fimané al
ximalo olivo. LanDios itonc'e'epola’
hualca timané ite li'olivo, ma jilpiya
ifinc'ipolhuo' imanc'. Tenef'molhuo'
petsi ite al c'a olivo. Itsiya, imanc'
jouc'a i'e'epolhuo’ imané al c'a olivo.
Ile al c'a lime lujay titoc'elhuo'.

18 Aimotcua'me: “Iya' xonca ninc'a.
IIne {imané olivo litonc'e'epola’
LanDios, ilne a'ijc'a.” Jani tolta'a
tolnesyi tocomma to imanc'
tottoc'eyi lime. A'i. Lime titoc'elhuo'
imanc'. 1 Aga totcua'me: “tanDios
litonc'epola' timané olivo ipic'a
alfinc'ita), lanef'la’ jitpe”. 29Ne..
LanDios itonc'epola' ilniya
petsi aimi'huaiyijnyi. Imanc'
ifinc'ipolhuo'. Ma' mot'huaiyijnyi
tolmanecu jilpiya. Itsiya aimot—
lof'e'mottsi. Totetsoltsi cuenna.
211,anDios itel'mi'mola’ ilne ma
limané olivo, ilne tenef'pa lime.
Aiquixinnila' acuanuc'la. Imanc'
ja'ni aimi'hua mot'huaiyijnyi,
éte aimitel'miyacolhuo'? Linca
titet'mi'molhuo’ jouc'a.

227te lo'epa LanDios timuqui
te ts'i'ic' lipicuejma’. Ifque tixina
cuanuc), jouc'a ti'i'ma tixtu'hua. Petsi
lenajpoltsi, aimihuejconayi, ilniya
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ixtuc'omola. Imanc' a'i. Iximpolhuo'
unc'icuanucla, itoc'i'molhuo.

Ja'ni ti'hua tolihuejcoyi LanDios,
ilque pe joupa iximpolhuo'
unc'icuanuc'la, matque L.anDios
ti'hua titoc'i'molhuo' Ja'ni
aimolihuejconayi tetec'e'e'molhuo’.
23Tiniya litonc'epola), jani
aimihuejcona'me lixcay cane, ja'ni
tehuejcona'me tanDios, ilque
tifinc'icona'mola’, tenef'cona'mola’.

LanDios tinca nipajnya ti'e'ma totta'a.

24Tine loquej lan olivo ituca' ituca'
litsans. Anuli aximalo, locuena al
c'a olivo. Imanc' ma mi'ontcospolhuo’
to timané al ximalo olivo LanDios
etec'e'ena'molhuo’, ipa'apolhuo),
enef'polhuo’ jitpe al c'a olivo. Ja'ni
ite lipime joupa i'epa LanDios,
{te aimi'iya mi'eya ja'ni a'i
quipime? Linca, ti'i'ma. Ti'i'ma
tifinc'icona'mola’ jitpe litec ilniya
ma timané al c'a olivo.
25Cunc'aipimaye, ma cattuca'
lalpicuejma’ aimi'iya maluhuatyacu
ite lataiqui' lonescopa li'ipola'
lixanuc' Israel. LanDios tinca
almuc'inga' Aipic'a ti'ila' colsina' te
ts'i'ic' li'ipola’ ilne lan xanuc'. Ja'ni
a'i, aga totcua'me: “Illanc' xonca
ac'a lalpicuejma’, xonca atsina”.
Itsiya lixanuc' Israel le'a huata
ilniya itsina’ te ts'i'ic' lo'eyacu
ja'ni tetentcocota' LanDios lo'epa.
Locuenaye li'ipola' axna litpicuejma.
Ticuaiyunni litine tixhuai'nitsola'
ilne a'ij judio pe no’huaiyijmpéa
Jesucristo, ilne lun Israel jouc'a
tilanc'e'e'mola’ ac'a litpicuejma),
ti'huaiyijm'me. 26 Totta'a tuntul'me
jahuay lixanuc' Israel. Totta'a
loya'apa al Paxi Linilingiya, tuya'e'
lonespa tanDios, ticua:
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Lonlu'eyacola' lixanuc' Jacob

tipaiyohuo laipitya' Sién.

Tipai'i'mola' ilniya lilpicuejma,

alihuejcona'ma.
27 Tolta'a tenant'ma laitaiqui'
almaneconca.

Iya' quitonc'e'ena'mola’ liljunac'.
28Tine, ma' aimihuejyi Lataiqui'
loya'apa ite al c'a lixpic'epa
LanDios, ilque aimepenufila.
Xonca tepenufilhuo' imanc' Linca
aiquecanai'ila’ nulemma. LanDios
ti'hua ti'nujuaitsila’ ilne lixanuc!,
joupa i'huijf'epola’ littatahuelé.
29tanDios aimipai'i lipicuejma’.
Ja'ni joupa icupa cataiqui, ite
lepi'ipa aimixic'eya. Itque petsi
ljoc'ipa aimetets'iya. 39Imanc),
luyaipa quitine aimolihuejyi
LanDios. Itsiya tolihuejyi. llne
lixanuc' Israel aiquilihuequi.
Toliya tanDios xonca iximpolhuo'
unc'icuanuc'la, epenufpolhuo’.
$1tinca, itsiya litine ilne lixanuc'
Israel aimihuejyi, toliya tanDios
iximpolhuo' unc'icuanuc'la imanc'.
Tijoula' jouc'a ilniya tixim'mola'
acuanuc'la. 32Ja'ni lixanuc' Israel,
ja'ni locuenaye lan xanuc, jahuay
ma' anuli aiquilihuequi LanDios,
ilque joupa iximpola' jahuay
axpennaiqui. Tolta'a jani lixanuc'
Israel, jani locuenaye lan xanuc),
ma' anuli nipajnya ti'i'ma tixim'mola'
acuanuc'la tanDios.

33Cacua: iAcueca' juaiconapa
LanDios! iAcueca' juaiconapa
lipicuejma'! iAcueca' juaiconapa
lixina'l Aimi'iya mixinyacu te ts'i'ic'
loxpic'epa, ni minesyacu: Tote, tote
lo'eya. 34¢Te anuli cal xans ixina'
te ts'i'ic' lipicuejma' LanDios? ¢Te
anuli cal xans i'epoxi lipomxi
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LanDios? ¢(Te timuc'inni LanDios?
350 ¢te ti'i'ma lapi'i'me LanDios,
tijouta’ al'najtse'e'monga'? A'i
aimi'iya. 36Jahuay lopa'a LanDios
ixpic'epa ti'ita), timajnle, jahuay ma'
i'huexi, ilque aPoujna. Ma' itque
tix'najtsi'inte, timetsaiconte cal
Cueca.

Tolta'a ti'ita' itsiya litine, Locuena
Quitine jouc'a. Amén.
1 Cunc'aipimaye, tol'nujuaisle

LanDios liximpolhuo'

unc'icuanuc'la, itoc'ipolhuo'
acueca' Tolta'a caxa’huelhuo'
toltsufco'moltsi LanDios. Itine itine
ma cotlmaf'i' tolsim'moltsi i'huexi
LanDios, tolihuejco'me. Lotejma’
tetentcocota' tanDios. Tolmuj'me
tolihuejyi jahuay folunxajma.
Tolta'a, LanDios tepenuf'molhuo’
molaxc'ontingotaiyi. 2Camilhuo":
Aimolihuej'me litejma’ lan xanuc'
naihuejpd quittuca' lilpicuejma’.
Totspic'ele tontele ituca. Totta'a
ti'i'ma colsina' te ts'ipic'a tanDios.
Itque tixpic'e'ma ma le'a al
c'a, tixpic'e latentcocoya. Itque
aimimenajya.

31ya' a'i caituca' laipicuejma'
caxc'ai'ilhuo'. Ma tanDios lapi'ipa
ite laipenic'. Itsiya camilhuo': Anuli
anuli timetsaicoxoxi lipicuejma’
li'ejma’ te ts'i'ic' mopa'a. Nij nuli
imanc' micua'ma: “Iya' xonca
nincueca'”. Mot'huaiyijnyi LanDios
tolimetsaicotsoltsi te ts'i'ic' ite
lolpicuejma’ lepi'ipolhuo' tanDios.

4Tama ma' anuli lalcuerpo axpe'
mipa'a. Anuli anuli tipa'a litpenic.
5Tolta'a illanc'. Tama ninc'xpela),
ma' almana' anuli. Illanc' icuerpo
Cristo. Aimi'iya malanajyacottsi
anuli anuli. Anuli finca locuenaye
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ithuexi. Locuenaye tinca i'huexi cal
nuli. $LanDios lapi'iponga' anuli
anuli lat'eyacu, ituca' ituca'

Ja'ni epi'icopo' lopicuejma’ to'itsola’
lan xanuc' loxpic'epa LanDios, ne'
to'i'mola’. Mo'huaiyinge £anDios
ilque tu'i'mo' te ts'i'ic' lofmuc'iyacola’
lopimaye. Totta'a to'itsola'. 7 Ja'ni
epi'icopo' lopicuejma’ totoc'itsola'
lof'as xanuc, ne', totoc'i'mola’. Jani
epi'icopo' lopicuejma’ tomuc'iyaleta’,
ne', tomuc'i'mola'. 8Ja'ni epi'icopo’
lopicuejma’ toxc'ai'itsola’, ne',
toxc'ai'i'mola’. Ja'ni tapi'i'ma pe
lahue'epa, ne', jahuay fomunxajma’
tapi'i'ma. Ja'ni ifajpo), epi'ipo'
copenic' tocuxeta), aimo'e'moxi
mahui, ma to'eta’. Ja'ni epi'ipo’
lopicuejma' toxinta' cuanuc|, ne',
tixojla' meta to'ela'.

9TImanc' aimote'e'mottsi
le'a. Alinca tonf'e'etsoltsi
capic'a. Tolanajtsottsi jahuay
lixcay, tolihuejle al c'a. 1®Imanc'
unc'apimaye tolta'a tonte'mottsi
capic'a. Tot'nujuaitsoltsi,
toltoc'itsoltsi. Aimoines'me: “Iya’
xonca ninc'a xans”. Tolnesle: “Itque
faipima xonca ac'a xans”.

"Tie lanic' lepi'ipolhuo' LanDios
fatPoujna, totpo'note lolpicuejma)
tonf'ete. Aimixojtolhuo.

12Totnujuaisle ite al c'a
lapi'iyacolhuo' EanDios. Totta'a
aimijouya lotpixojma cata. Ja'ni
tottelcoyi, tolsnet'tte. Ti'hua totjoc'ite
LanDios. Tolsa'huete titoc'itsolhuo'.

B Toltoc'itsola' lotpimaye petsi
lahue'epola’. Iine jouc'a i'huexi
LanDios. Tolapenuftsola' tolajut'i.

14Pe naihuetsojpolhuo'
tolpaxnetsola. Aimolnesc'e'mola’
quixcay cataiqui'. Tolpaxne'mola.
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15Petsi naixojpa quileta, imanc'
jouc'a tixojla' cumlata. Petsi
nohuotsopa tijolijyi, imanc' jouc'a
to}jolijle.

16 Aimolatets'i'mottsi. Tont'ete
anuli lolpicuejma’. Aimot'e'e'mottsi.
Aimolnes'me: “Illanc’ ninc'itsila’
xanuc'”. Tonlejmalete lolpimaye
petsi aiquithueca. Aimoines'me:
“Iya’ xonca aixina”.

17 Aimot'econa'mola' lixcay petsi
li'epolhuo' lixcay. Jahuay loteyacu
ti'ita' ma' al c'a. Tixinle totta'a
itne nahuelojmpolhuo'. 18Ni petsi
loitseyacu, ja'ni ti'i'ma, tolmajnle
ac'a. Ja'ni itpic'a tifuli'i'molhuo)
imanc' aimotfuli'icona'mola.

9 Maicunc'aipimaye, iya' camilhuo":
Jani ixcay li'epolhuo' imanc),
aimolpai'icona'me. Tot'huaicote
titel'mita’ LanDios. Totta'a loya'apa
al Paxi Linilingiya, ticua:
Ma le'a iya' ti'hua laimane
capai'icona'ma.
Petsi no'epé lixcay ma' iya'
ca'najtse'e'mola’, cate}'mi'mola.
Tolta'a locuapa LanDios
totPoujna.
20Imanc' tolihuejcote lataiqui'
loya'apa:
Ja'ni tumle'e no'epo' laic!, ima'
totes'mita’.
Ja'ni ticui quija), ima' tohui'ita’
quija.
Ima' totta'a tote'mi'ma ni'epo’
laic.

21Tolpo'note lotpicuejma), totnesle:

“Ite lixcay lat'e'epa aimalulijya. Iya'
cae'e'ma al c'a, totta'a culijma
lixcay.”

1 Jahuay imanc' tont'ele

locuxe'epolhuo' ts'itpenic.
Cal xans no'huapa limane ticuxela)
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ma LanDios epi'ipa ilque limane.
IIniya ts'itpenic' pe nocuxepolhuo'
itsiya, ma tanDios ifajpola’
2Totta'a ja'ni aimolihuejcola’
ts'itpenic' locuxe'epolhuo’' ma'
anuli aimolihuejcoyi tanDios
lipo'nopola' itniya. Cal xans
aimihuejma, LanDios tepi'i'ma
lijunac'. 3Tine ts'itpenic' ipo'nompola'
titic'mintsola' no'epd lixcay. A'i
milic'minyacola' no'ep4 al c'a. Ima'
ja'ni aimocua milic'minyaco', ne'
to'eta' al c'a. Tijoula' timi'mo" “Ac'a
ima' lof'epa”. 4Ilque ts'ipenic' ma
LanDios epi'ipa lipenic|, ixpic'epa
titoc'itso'. Toxpaic'etsi. Aimo'e'ma
lixcay. Li'espada a'i ma le'a
quitaic'. Ti'hua limane tite}'mitso.
5Linca ts'itpenic' nipajnya ti'i'ma
tite'mi'molhuo'. A'i ma le'a

toliya tolihuejco'mola’. Jouc'a
tof'nujuaitsa naitsi nipo'nopola'.
Malque LanDios iponopola’ itniya.
Toliya tolihuejco'mola’. Ma' anuli
tof'najtseyi ite lomajtsi'ipolhuo
Ts'itpenic' ti'eyi lanic' lepi'ipola’
LanDios. Itine itine tuyalaicoyi
ti'eyi totta'a.

7 Jahuay ts'itpenic' petsi
lo'najtsi'ipolhuo' to¥najtse'e'mola'.
Ja'ni ti'najtsi'ilhuo’ tolamats', tolajut'ti
o ts'oltaic' lane, ne' tol'najtse'ete.
Tolspaic'etsola), tolimetsaicotsola.

8 Aimottaiyinc'e'me, ni anuli.
Tol'najtse'e'mola’ nulemma jahuay.
Linca tipa'a ite petsi aimi'iya
mol'najtse'eyacola’ nulemma.
Aimi'iya molnesyacu: “Joupa ai'epa
capic'a itque taipima. Aica'econaya
capic'a.” Linca ticuicomma ti'hua
tof'nujuaitsola’ lolpimaye, ti'hua
tonfetsola' capic'a. Ja'ni to'ay capic'a
topima, alinca menant'tipa locuxepa
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LanDios. °LanDios atcuxe'eponga,
lu'inga": “Aimoxhuico'ma tipeno
of'as xans. Aimoma'ahuale'ma.

Aimonantse'ma. Ja'ni topalaicotsola
lof'as xanuc' tonesla' al tinca,
aimofel'miyale'ma. Aimojanaj'ma
li'hueca tof'as xans.” liya lataiqui'
jouc'a jahuay locuxepa LanDios
ti'i'ma alafot'teco'me, ti'ita' ma
le'a anuli lataiqui' loya'apa:

“Ima’ to'eyoxi capic'a, ma tolta'a
to'eta' capic'a tof'as xans, naitsi
loftalecufya”. 19Ja'ni to'eta' capic'a
topima aimi'iya mo'e'eya quixcay.
Tolta'a tanant'ti'ma locuxepa
LanDios.

" Tol'nujuaitsa lo'iya, tolta'a
tonte'me to ite laifxc'ai'ipolhuo'
Joupa icuai'ma al 'hora atmaf'ite,
altsolinanca. Litine lipangopa
lathuaiyijmpa Jesucristo
Laluntu'eyaconga' tehue'e'
ticuaicoconno itque. Itsiya
xonca ahuata tehue'e'. 12Joupa
tuyaipa lipuqui'. Joupa titic'e'ma.
Aimal'econa'me lixcay, ite lo'epa
ilne noyelocopd lipuqui'. Lihuejle
lepalc'o'. Tolta'a alpa'neco'mottsi
lalpicuejma’, aimitsufaiya lixcay.

B petsi amuf litpicuejma’
tixoqui quileta ti'eyi lixcay juic,
timeyoc'iyoltsi, ti'notyi lacalno,
ti'eyi nixpiya, tifuleyi, ti'eyottsi
laic'. Illanc' aimaluyalaico'me tolta'a,
epalc'o' lalpicuejma’. Ticuicomma
ti'ita’ ituca' latejma’. #Aimotcua'me:
“(Te ts'i'ic' latenlcocoya laicuerpo?
Capi'i'ma lojanajpa.” Tont'ete ma
le'a al c'a ma to li'epa Jesucristo. Ite
lont'eyacu tetentcocota' Jesucristo,
ilque ticuanajco'molhuo'.

1 4 Petsi aiquilcueca

litaiqui' Jesucristo, ja'ni

1
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ti'huaiyijnyi tolapenuf'mola’. Tijoula'
aimolnesco'mola’ ilniya lit'ejma.
Nij naitsi nocuaya: “Aicaipic'a
li'ejma’ taipima”. 2Anuli xonca
ti'huaiyinge, jahuay tite'ma.
Locuena aimicueca, titeja ma le'a
itamqui, aimiteja lixic'. 3ltque
notepa jahuay aimetets'i'ma petsi
notepa pangay quitamqui. Notepa
pangay quitamqui aiminesco'ma
notepa jahuay. Aimines'ma: “Itque
tecani'em'me”. A'i. LanDios joupa
epenufpa. 4Ima' nofnescopa topima,
¢naitsi ima? Ima' a'i quipoujna
topima. Ma tiPoujna tixpic'e ja'ni
ti'hua timetsaicota' o tecani'e'ma.
Linca timetsaico'ma. LiPoujna ti'hua
limane titoc'i'ma, aimecani'eyacoxi.
5 Anuli tapima ticua: “Acueca’
litine ilta'a, iya' aica'eya canic'.
Locuena ticua: “A'i, ma' anuli
jahuay 1itiné”. Itque ti'e'ma canic'.
Iya' cacua: Anuli anuli, quituca'
quituca), tixpic'ela' lipicuejma’' lo'eya.
Tijoula' ti'ela’. $Lapima nocuapa:
“Acueca’ litine itta'a, aica'eya canic",
ilque ipic'a tetentcocota' LanDios.
Locuena nocuapa: “Ma' anuli jahuay
litiné, ca'eta canic”, ilque jouc'a
ipic'a tetentcocola' tanDios. Lapima
notepa jahuay ipic'a tetentcocota'
LanDios, tolta'a joupa ix'najtsi'ipa
LanDios. Locuena notepa pangay
quitamqui jouc'a ipic'a tetentcocola'
LanDios, jouc'a ix'najtsi'ipa LanDios.
"Malmana' fa'a li'a tamats'
aimatcuxeyoltsi cattuca.
Aimalspic'eyi ja'ni ti'hua almaf'i'me
o ja'ni alma'monga’. 8Ja'ni ts'atmaf'i'
fatPoujna lapi'inga' lalpitine. Ja'ni
almatsonga' ma' anuli talPoujna
tixpic'e ite lat'iyaconga'. Ma' anuli
matmana' i'huexi tatPoujna. ® Totta'a
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almuc'iponga' ite li'ipa Cristo.
IIque imapa, imaf'inapa, totta'a
i'ipa itPoujna limanapola' jouc'a
ts'itmaf'i. Jahuay ticuxela'.

10Tma), i{te cofnescocopa topima?
Tocua: “Tecani'em'me”. Ima), ite
cofmetets'icopa topima? Anuli
tolcuaita pu'hua pe lopa'a anDios
cal Cuecaj Juez. Jilpiya jahuay
lacaxhuotaita. 1 Tolta'a tuya'e' al
Paxi Linitingiya. Ticua LanDios:

Ma' atinca iya' NanDios, aimaf'i.

Iya' cacua:

Laxc'ontingotai'ma jahuay lan
xanuc'.

Jahuay almi'ma: “Ma’' ima'
manDios”.

12[}e lataiqui' almuc'inga' te ts'i'ic'
lat'iyaconga' anuli anuli illanc
Ima' cotuca), iya' caituca' altalai'eta
LanDios.

3Itsiya aimainescocona'mola’
lalpimaye. Aimalahuelojncona'mola
te ts'i'ic' lifejma'. Najmay
tolahuelojntsoltsi coltuca' lof'ejma’
Tolspic'ete nulemma toltoc'itsola’
lolpimaye. Aimot'e'mola’
muc'uiyacola'. #Aixina' jahuay
ti'i'ma alte'me jami Jestas atPoujna,
ja'ni ilque joupa alapenufponga.
Lapima petsi aimicueca ilta'a,
ilque nocuapa: “Ite ixcay. LanDios
aimalapi'i lane. Aimi'iya cateja”,
ne, aimite'ma. 15Ima’ toteja jahuay,
tijouta' topima tixhuetco'ma, ticua:
“Ite ixcay, {te cotecopa ilque?” Jani
totta'a lo'iya ima' tinca aimo'ay
capic'a topima. Cristo icupoxi,
imacopa tuntu'etsi topima jouc'a.
Tijoula) ite ima' tatets'ima? Tote'ma,
tijouta' itque topima to'e'e'ma coyac'
Aimihuejconaya, tecani'e'moxi.
A'i. Aimo'e'ma tolta'a. 1®Linca ima'
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xonca to'huaiyinge LanDios, tolta'a
jahuay toteja. Ma le'a camihuo"
Ja'ni topima tixim'mo' a'ijjca lo'ejma’
moteja jahuay, najmay aimote'ma
ite petsi aimetentcocojma topima.
17LanDios cal Rey
aimicuis'eyacola' lixanuc' te ts'i'ic'
litepa, lixnapa. IIque timetsaicola'
ilne ixanuc' petsi no'epa al c'a, petsi
aimifuleyi, petsi cal Espiritu Santo
tixoc'ila' quileta. '8 Ja'ni tolta'a
comihuequi toPoujna Cristo, tinca
LanDios tetenlcocojma lo'ejma’. Lan
xanuc' jouc'a tixim'mo' ac'a lof'epa.
19Toliya, alpo'note lalpicuejma’
aimate'eyacola’ coyac' latpimaye.
Altoc'i'mola’ tihuejle Jesucristo.
20Ima’ ts'opic'a totela' jahuay,
to'nujuaitsola’ lopimaye. LanDios
joupa ifa'epola’ ilne lilpicuejma),
éte ima' tomints'e'mola'’?
Ailopa'a quixcay tattepa. Jahuay
ti'i'ma atte'me. Ja'ni toftepa
aimetentcocojma topima, ja'ni
toc'uilitsuf'e'ma itque, jilpe tinca
LanDios tixina ixcay ilquiya toftepa.
211,0ftepa lixic' o lofxnapa vino, o
lof'epa, ja'ni totta'a toc'uilitsuf'e'ma
fopima, najmay aimoxna'ma ite
al vino ni aimote'ma ite lixic' ni
aimo'e'ma to mo'ay. 22Ima' oxina'
lof'eya, ja'ni ti'i'ma tote'ma, ja'ni
aimi'iya. To'nujuaitsi LanDios
jouc'a ixina' Tixoqui meta ima'
jani taimetsaicoyoxi ac'a lof'epa,
jani oxina' tetentcocojma tanDios.
23tapima nonesya: “Aicaixina' jani
ti'i'ma o aimi'iya”, tijoula' tite'ma,
linca a'ijc'a ite lo'epa. Titai'ma
lajunac'.
Ticuicomma ti'ita' calsina' ja'ni
tetenlcocojma tanDios o a'i. Ja'ni
aicalsina' najmay aimal'e'me.
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1 5 Illanc, jani alcueca litaiqui'
Jesucristo, ja'ni joupa

alsina' ti'i'ma alte'me ja'huay, ja'ni
alsina' ailopa'a tintsi, iya' cacua:
Aimal'e'me lalatentcocoyaconga'
illanc' cattuca'. Xonca' lahuete te
co'iya mattoc'iyacola' lalpimaye,
ilne petsi aiquilcueca. Mate
al'ete. 2Atele le'a latentcocoyacola'
latpimaye. Licuis'e'moltsi: “¢Te
caif'eya catoc'ila' taipima? Aipic'a
xonca tihuejla' Jesucristo.”
3 Afnujuaisle li'ejma’ Jesucristo.
Itque aiquetentcocoyoxi quituca'. Al
Paxi Linilingiya tuya'e' lo'iya Cristo.
Itque lipalaic'opa tanDios timi:
“Ima’ iya' altelcopé anuli. Lan xanuc'
netets'ipo' ima', mainiya alnescopa
jouc'a”.

4Ite lataiqui', jouc'a jahuay
loya'apa al Paxi Linilingiya
linilijmpa luyaipa quitine, altoc'inga'
illanc' natmana' itsiya, almuc'inga’.
LanDios aimicua maltafqueyaconga’
jitpe lalpicuejma’. Ipic'a ti'hua
at'huaicote ite lalapi'iyaconga'.
Toliya lapi'iponga' litaiqui), itiya
al Paxi Linitingiya. Lapi'iponga’
alsuete. Tolta'a lixpi'i'monga' calata,
alsnet'tme lat'iyaconga.

5tinca matque LanDios attoc'inga'
alsnet'He lal'iyaconga' Lixoc'inga'
calata. Ilque tanDios ti'e'etsolhuo'
anuli lotpicuejma), ti'ita' lotejma’ to
li'sjma’ Jesucristo. 6 Totta'a ti'i'ma
anuli lolpicuejma), jahuay anuli
tots'najtsi'i'me LanDios, ilque
enDios, {'Ailli' tatPoujna Jesucristo.

7 Cristo joupa epenufpolhuo'.
Toliya imanc' unc'apimaye.
Tolapenuftsottsi. Tolta'a tixinim'me
te ts'i'ic' folanDios. Tixinim'me ac'a
lipicuejma'. &Jesucristo i'huamma
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fa'a li'a tamats', i'epoxi to calmozo
illanc' ninc'ijudio. Totta'a ilinc'ipa
linespa tanDios. Enant'tipa lataiqui'
LanDios lepi'ipola' lattatahueld.
9Jouc'a i'huacomma li'a tamats'
tols'najtsi'ite LanDios imanc' a'i
cunc'ijudio. Licuai'ma Cristo

ilque imuc'i'molhuo' te ts'i'ic'
LanDios lipicuejma’. Itque LanDios
tixinnilhuo' unc'icuanuc'la. Al Paxi
Linitingiya tuya'e' tolta'a lo'iya
ticua:

Pe lomana' lan xanuc' a'ij
judio cax'najtsi'ito, camito"

“iAcueca’ itta'a lo'epa!”

Matlpiya cunac'ta, camito": “iMa'

ima' manDios!”
10 Jouc'a tuya'e":

Unc'ocuenaye xanuc, jouc'a
lixanuc' tanDios, tixojla’
cunlata anuli.

" Jouc'a tuya'e"

Unc'ocuenaye xanuc)
tols'najtsi'ite LanDios.

Imanc' ni petsi lolmana),
tolnesle: “iAcueca' talanDios

12 Jouc'a pe linitiya linespa Isaias
tuya'e"

Tama joupa imanapa Isai, (ilque
i'ailli' cal rey David),

ti'i'ma anuli tanef'eya,
ticuxe'mola’ locuenaye lan
xanuc), ilne a'ij judio.

IIniya ti'huaiyijm'me itque.

13 Atsa'hueyi LanDios tepi'itsolhuo'
colpicuejma’ tothuaicote al c'a
lapi'iyacolhuo), tixoc'itsolhuo'
cunlata. Totlta'a tolsim'me
acueca' lotoc'ipolhuo' cal Espiritu
Santo. Aimixojyacolhuo), ti'hua
tot'huaico'me.

14 Cunc'aipimaye, joupa
aixinnilhuo' te ts'i'ic' lofejma’.

17
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Aixinnilhuo' juaiconapa ac'a
lotpicuejma’. Aixina' joupa olsina),
totsc'ai'iyottsi. '®Tama aixinnilhuo'
tolta'a ninit'epolhuo' itta'a colje'e.
Petsi petsi tocomma to ujfxi
laitaiqui'. Aipic'a tot'nujuaitsa,

aimolimenc'eco'me ite al c'a loisina'

LanDios joupa lapi'ipa laimane
catoc'itsolhuo' totta'a. '6LanDios
lummepa ni petsi lomana' lan
xanuc' a'ij judio. Lummecopa
capalaicota Jesucristo. Tolta'a ca'ay
lipenic' tatPoujna. Cuya'e' litaiqui'
LanDios, Lataiqui' loya'apa ite al c'a
loxpic'epa LanDios. Cami LanDios:
“Ja'a, toxintsola' ilne locuenaye
xanuc' a'fj judio. Iine jouc'a o'huexi,
joupa epenufpd cal Espiritu Santo.
Joupa aitoc'ipola'. Tetentcocotso'
ima'. Tapenuftsola'.”

17lya' tixoqui neta quihuequi
Jesucristo. Tolta'a ca'ay lanic'
lalapi'ipa LanDios. Ma' ilque
Jesucristo attoc'i. 18 Aicapalaijma
lanic' ite li'epa ocuena catpima.
Aicacua: “Ife laif'epa iya”. Ma le'a
capalaico'ma li'epa Cristo jilpiya
laitsehuo'ma iya' Jilpe petsi lan
xanuc' a'{j judio atquimf'epa
iya' lainuya'apa. Alsimpa lai'epa,
lijou'ma ihuejco'me tanDios.
¥ Lainipamma jilpe al cuecaj
quilya' Jerusalén aitsehuo'ma
aculi' cacuaita tamats' Ilirico,
ca'hua cuya'e' Litaiqui' Jesucristo.
Ni petsi lomana' lan xanuc'
nu'iyalepa Lataiqui' loya'apa ite al
c'a loxpic'epa LanDios. Lan xanuc'
ixim'me acueca' lo'epa L.anDios.
Ixim'me acueca' lipepaxi cal
Espiritu Santo.

20Tya' cahuela' lan xanuc' petsi
aimimetsaicoyi Jesucristo. Pe
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lomana' ilniya jilpe cuya'e' Lataiqui'
loya'apa ite al c'a lixpic'epa LanDios.
Aica'eya canic' petsi ocuena joupa
ipangopa. 21 Cacua: Ti'ita' ma to
micua al Paxi Linitingiya loya'apa:
Lan xanuc' petsi aiquilsina’
naitsi itque, petsi aicu'innila),
ilniya timetsaico'me.
Petsi aiquilcueca, ma' ilniya
ti'i'ma quilsina.

22 Joupa aimipolhuo!, aixpic'epa
ca’hua'ma pe lomana' lan xanuc'
petsi aimimetsaicoyi Jesucristo.
Capalaic'otsola' ilniya. Totliya
aicaitsec' pe lotmana' imanc'.
23[xhuaita axpe' camats' aipic'a
ca'huala'. Aipic'a cacuaitsi jilpiya
pe lolmana. Itsiya cacua: Fa'a pe
laifpa'a joupa ijoupa laipenic'. Linca
ca'hua'ma. 24Litine ca'huala' Espafia,
ilniya titiné cuyaicota pe lolmana'
imanc', cahuejntolhuo'. Oque' afane'
quitine almajnta anuli, tixoj'ma
calata. Tijouta' imanc' attoc'ita
cuyaita.

25Ate'a ca'hua'ma Jerusalén.
Capi'itola’ quittomi lapimaye
nomana' jitpe. IIne i'huexi LanDios.
261, apimaye nomana' tamats'
Macedonia, jouc'a nomana' tamats'
Acaya, ilne ixpic'e'me tefot'te'me
littomd, titoc'iconnola' litpimaye
petsi aiquithueca, ilne i'huexi
LanDios nomana' Jerusalén.

27 Cacua: Ixpic'epa titoc'ile
litpimaye ilniya ajudio nomana'
Jerusalén. Tolta'a tix'najtsi'im'mola’.
Iine litpimaye ajudio joupa
itoc'impola’. Aiquicuanac'ennila’
Lataiqui' loya'apa ite al c'a lixpic'epa
LanDios. Ticuayi: “Tuyalaicotsa al
c'a Locuena Quitine”. Itsiya ilne
lapimaye a'ij judio tix'najtsi'im'mola’
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litpimaye. Tumme'ennila' quittomi.
Tuyalaicotsa al c'a itsiya litine.
28Totiya ca’hua'ma Jerusalén. Ma'
iya' capi'itsola’ lapimaye quittomd;
ite lefot'tepa lapimaye a'ij judio,
ilne nomana' Macedonia y Acaya.
Tijouta' cuyaitsi pu'hua Espafia
catsa'aitolhuo' imanc' notmana'
Roma. 2 Jesucristo altoc'ipa.
Alpaxnepa juaiconapa. Cacuaitsi
iya' pu'hua pe lolmana' ma' anuli
altoc'i'monga’, alpaxne'monga.
30Cunc'aipimaye, imanc' illanc'
anuli fatPoujna, itque Jesucristo.
Ilque attoc'inga'. Jouc'a ma'
anuli cal Espiritu talapi'iponga’
lalpicuejma’ al'etsoltsi capic'a.
Itque cal Espiritu Santo. Toliya
caxa'huelhuo' toljoc'ite LanDios
attoc'ita. Ti'hua toljoc'i'me. 31 Totta'a
tanDios al'eta cuenna. Lan xanuc'
nalepa laic, ilniya nomana' tamats'
Judea aimi'iya mal'e'eya to micuayi.
Jouc'a tolsa'’huete LanDios attoc'itsi
jitpe Jerusalén. Tetentcocotsola'
laif'eya lapimaye nomana' jitpiya,
lapenufta al c'a. 32Tolsa'huete
LanDios altoc'ita’ tixojla' neta
cacuaitsi pe lotmana'. Ma' anuli
lunxajta. Lixpi'itoltsi calata.
33tanDios nipajnya ti'i'ma
tipac'e'e'molhuo' lotpicuejma’.
Imanc), itque, tolmajnle anuli.
Totlta'a ti'ita. Amén.
1 Fa'a tipa'a Febe talpima
caca'no'. Itque ti'ay
lanic' lepi'ipa tanDios, titoc'ila’
lapimaye nomana' litya' Cencrea,
ilne lafoltyomma jitpiya. Iya'
nimetsaijma ac'a caca'no.
2Imanc' i'huexi LanDios jouc'a

tolimetsaicotsa talpima, tolapenufle.

Ma' anuli tatPoujna. Ja'ni tehue'e’
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tolapi'ite, tottoc'ite. Itque itoc'ipola’
axpela' lapimaye, iya' jouc'a
altoc'ipa.

3Tolu'itsola' Aquila y tipeno
Priscila: “Pablo tinonilhuo'.

Ma' anuli illanc' al'eyi lanic'
lalapi'iponga’ Jesucristo. 4Linca iya'
jouc'a jahuay lapimaye a'ij judio, ni
petsi lafotyomma, als'najtsi'ila’ ilne
Aquila y Priscila. IIne alcuanajcopa
iya. Tocomma to aimuntu'eyacoltsi
ilniya.

5Lapimaye lafotyomma lilejut't
Aquila y Priscila, jouc'a cal c'a
fai'amigo Epeneto, tolu'itsola’:

“Pablo tinonilhuo”. Jitpe tamats'
Asia Epeneto i'ipa cal te'a lihuejpa
Jesucristo.

6Jouc'a tolu'itsa Marfa: “Pablo
tinonhuo”. Itque Maria acueca'
itetcopa itoc'ipolhuo..

"Ma' anuli tolu'itsola’ Andrénico
y Junias, ilne aipilya' xanuc'. Iya'
ilniya attats'emponga’ anuli. Iine
alulijpa iya. Ate'a i'huaiyijmpa
Jesucristo. IIne jouc'a a'apdstole,
lummepola' LanDios. Ti'eyi acueca'
canic'.

8 Jouc'a tolta'a tolu'itsa Ampliato.
IIque linca ca'ay capic'a. Tolta'a
lapi'ipa laipicuejma' tatPoujna.

9Jouc'a tolu'itsa Urbano. Illanc'
alejmale. Ateyi lanic' lalapi'iponga'
Jesucristo.

Jouc'a tolu'itsa Estaquio,
tacaipima.

10 Jouc'a tolu'itsa Apeles. Jilque
linca imuj'moxi cal c'a ts'ihuequi
Jesucristo. Aiquenajyoxi.

Jouc'a tolu'itsola’ ilniya nomana'
lejut't Aristébulo.

" Jouc'a tolu'itsa Herodién. Itque
aipitya' xans.
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Jouc'a tolu'itsola’ ilniya nomana'
lejut't Narciso, ilne ti'huaiyijnyi
fatPoujna Jesucristo, joupa
lepenufpola’.

12 Jouc'a tolu'itsola’ Trifena y
Trifosa. IIne ti'eyi lanic' lepi'ipola’
fatPoujna Jesucristo.

Jouc'a tolu'itsa tatamiga Pérsida.
IIque juaiconapa i'epa lanic' lepi'ipa
fatPoujna.

13 Jouc'a tolu'itsa Rufo. Itque tinca
timujyoxi i'huijf'epa tatPoujna, ac'a
tihuequi. Jouc'a tolu'itsa qui'mama’
Rufo. Iya' jouc'a cami: “Ai'méma'.

14 Jouc'a tolu'itsola' ilne Asincrito,
Flegonte, Hermes, Patrobas,
Hermas, y jilpiya nomana'
locuenaye capimaye.

15 Jouc'a tolu'itsola' itne Fil6logo,
Julia, Nereo, lipima caca'no' Nereo,
Olimpas y jahuay lapimaye i'huexi
LtanDios lafolyomma ilniya.

16 Jahuay imanc' totnontsottsi.
Toltuc'otsottsi lolpeque to
tituc'otsoltsi lapimaye i'huexi
LanDios.

Tinonilhuo' imanc' jahuay
lapimaye i'huexi Cristo ni petsi
lafotyomma.

17 Cunc'aipimaye, jilpiya pe
lotmana' timana' lan xanuc'
nacui'ipottsi apimaye. Iine ocuenaj
lifejma’. Itne mane tifuli'ilhuo,
ti'e'e'molhuo' ontca. Totta'a anuli
anuli ti'hua lipene. A'i totta'a
limuc'ipolhuo' lataiqui' lolihuic'ipa.
Imanc' ti'ila' colsina' naitsi ilne,
tolanajtsottsi. 18Iine aimihuejyi
locuxepa tatPoujna Jesucristo,
le'a tehueyi te co'iya mulijyacu
quittomi, titetsote al c'a. Tipalaiyi
tocomma ac'a cataiqui, tetentcocola'
lapimaye. Tifel'minnila' ilne
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lapimaye petsi noximpé jahuay
lataiqui' tocomma ma' anuli. Iine
lapimaye aimimetsaicoyi petsi
a'ijc'a capicuejma’. ®Iya' jouc'a
jahuay lapimaye ni petsi lomana'
alsina' imanc' tinca tolihuejcoyi.
Ite lotejma’ lixoc'i neta iya'. Iya'
aipic'a ti'ila' colsina' te ts'i'ic' al
c'a. Tolihuejle y totete totiya. Ja'ni
a‘fjc'a, cacua: Ni aimi'i'ma colsina' te
ts'i'ic, amolihuejyacu.

20t.anDios lipac'e'eponga’
latpicuejma’ aimicotlya timuj'moxi
acueca' ipujfxi. Tolsim'me joupa
i'oc'enapa Satands, tot'huailetsuf'me.
Tijoula' ailopa'a co'e'econayacolhuo'.

LatPoujna Jesucristo titoc'itsolhuo'
itine itine.

21Tinonilhuo' Timoteo. Ilque anuli
al'epd lanic' lalapi'iponga' Jesucristo.
Lucio, Jasén, Sosipater jouc'a
tinonilhuo'. Iine aipitya' xanuc'

22Tya' ninTercio quiniti itta'a al
je'e. Iya' jouc'a nihuequi Jesucristo.
Canonilhuo' imanc' unc'aipimaye.

23Tya' ninPablo aipanc'ale fa'a
lejut't Gayo. Itque tinonilhuo' jouc'a.
Jifa'a lejut't tefotyomma lapimaye.

Erasto, ilque ipenic' ti'huejla’
al tomi fa'a litya), jouc'a talpima
Cuarto, tinonilhuo'.

24Ttine itine tatPoujna Jesucristo
titoc'itsolhuo' jahuay imanc' Tolta'a
ti'ita. Amén.

25-27Tyq' cacua: iAlsnajtsi'ite
LanDios! Ique ti'ima titoc'imolhuo.
Totta'a aimolanajyacottsi al c'a cane.
Matta'a loya'apa Lataiqui' laifnuya'apa
iya. Ife Lataiqui' tuya'e' te ts''ic' al
c'a loxpic'epa LanDios, tipalaijma
Jesucristo. Iya' cuya'e' naitsi itque.

HIna'a titiné LanDios almuc'iponga'
al cuajmaica te ts'i'ic' lixpic'epa.
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Ite lixpic'epa uya'ame lam profeta, ti'huaiyijnle. Cacua: Ti'huaiyijnle
init'me. Li'ipa tipanemma to Jesucristo. Tolta'a timetsaico'me
lemiya cataiqui'. Ailopa'a nicuejpa. acueca' LanDios. Ma' itque anDios,
LanDios, ilque aimijouya lipitine, acueca' lipicuejma’. Timetsaiconte
joupa icuxepa ticuejle jahuay lan itsiya litine, Locuena Quitine jouc'a.
xanuc' ni petsi lomana), tihuejcote, Tolta'a ti'ita. Amén.
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